BOLPROS

BOLSA DE PRODUCTOS DE EL SALVADOR
Abrimos oporiunidades, cerramos tratos.

CONTRATO DE COMPRA VENTA

FECHA: 26 AGOSTO DE 2022 CONTRATO N°: 28480

TIPO ENTREGA: ENTREGA A PLAZOS VIGENCIA HASTA:26/2/2023
NOMERE OFERTA: AMPLIACION DEL AREA DE ESPERA DE ATENCION AL CLIENTE

PRODUCTO: AMPLIAGION DEL AREA DE ESPERA DE ATENCION AL CLIENTE, UBICACION COSTADC NORTE DE
EDIFICIO DE OFICINAS CENTRALES DEL FSV

UNIDAD: SEGUN ANEXO ORIGEN: INDIFERENTE

CANTIDAD: SEGUN ANEXO PRECIO UNITARIO USS: SEGUN ANEXOQ
PLAZO ENTREGA: 120 CORRIDOS PLAZO DE PAGO: 15 CORRIDOS
GARANTIA FIEL CUMPLIMIENTO: 100 %

PUESTO DE BOLSA © LICENCIATARIO COMPRADOR: BOLPROSSA.DEC.V.

AGENTE DE BOLSA COMPRADOR: MARIANELA TEJADA RIVERA

N®, CREDENCIAL: 72

PUESTO DE BOLSA O LICENCIATARIO VENDEDOR: ANTARES INVERSIONES, 8.A. DECV.
AGENTE DE BOLSA VENDEDOR: LIDIA AZUCENA ROMERO MEJIA

N*. CREDENCIAL.: 56

DATOS DE LIGUIDACION MONETARIA
VALOR NEGOCIADO: uss $ 168,650.00

VA SVALOR NEGOCIADO: us$ $ 21,924.50
TOTAL: Lgg $ 190,574.50

OBSERVACIONES: AL VALOR NEGOCIADO SE DEBE DE INCLUIR LOS IMPUESTOS SEGUN EL REGIMEN
TRIBUTARIO QUE APLIQUE,
EL CUAL DEPENDERA DEL SUJETO Y NATURALEZA DEL BIEN NEGOCIADQ -
ggEN%Té{g!E\[E%DMPM - 18712022, VER FORMULARIO DE PRECIOS, AS| MISMO LAS
BURSATILES ESTABLECIDAS SEGUN LOS CONTRATOS DE COMISION DE LOS
PUESTO DE BOLSA O EL CONVENIO !
POR SERVICIOS DE NEGOCIACION POR CUENTA DEL ESTADO DE LA BOLSA DE
PRODUCTOS DE EL SALVADOR

NRIGINAI - BN DDAS
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Nombre de oferta

“AMPLIACION DEL AREA DE ESPERA DE ATENCION AL CLIENTE”

Producto o servicios

“AMPLIACION DEL AREA DE ESPERA DE ATENCION AL CLIENTE, UBICACION COSTADO
NORTE DE EDIFICIO DE OFICINAS CENTRALES DEL FSV”

ey FONDO SOCIAL PARA LA VIVIENDA
compradora
SEGUN ANEXO
Precio
Fondos Propios
Canfidad Segun ANEXOS.
e Bolsa de Productos de El Salvador, Sociedad Andnima de Capital Variable que
v en lo sucesivo se denominard la Bolsa.

s Fondo Social para la Vivienda, FSV gue en lo sucesivo se denominard El Fondo.

e Gerencia de Servicios Institucionales, en lo sucesivo se denominard GSl.

1. Podrén participar en la presente negociacion las personas naturales y/o
juridicas que no se encuentren incapacitadas para ofertar y contratar,
impedidas para ofertar y/o inhabilitadas para participar y contfratar con la
Administracion Publica,

2. Lanegociacion se llevard a cabo por la totalidad del servicio.

3. El Fondo, se reserva el derecho de redlizar la compra hasta por el monfo

Condiciones de presupuestado.

Negociacién

4. Clausula de no colusion. Tres (3) dias hdbiles antes de la negociacion, se deberd
entregar a la Bolsa de Productos de El Salvador, Sociedad Andnima de Capital
Variable, una Declaracién Jurada ante notario (Anexo No. 4) en la que
manifieste que no ha constituido acuerdos colusorios con une, varios o fodos los
demds oferfantes que participan en el presente proceso, y que constifuyan
violacién al literal ¢) del articulo veinticinco de la ley de competencia segun el
modelo de declaracion jurada establecido en el mecanismo bursdfil.

Efpef:mcucmnes Segin Anexo No. 1
Técnicas
Origen Indiferente

Plazo, horario y lugar
de enfrega

Plazo, horario y lugar de entrega:
Plazos.

e El plazo maximo para la realizacion de los trabagjos serd de hasta 120 dias
calendarios, contados a partir de la fecha establecida en la correspondiente
Orden de Inicio.

La Orden de Inicio serd emitida dos (2) dias hdbiles posteriores al cierre del contrato.

Pudiendo prorrogar la vigencia del plazo, por periodo igual o menor al inicialmente
confratado.

Horarios.
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El horario de frabajo serd las 24 horas del dia, incluyendo fines de semana vy
nocturnidad de 4:30 p.m. en adelante. Se deberd coordinar con el administrador
del confrato los tiempos de frabajo para las diferentes dreas a infervenir.

Las obras por redlizar deben garantizar no interrumpir la atencién al cliente y al
personal del FSV en las zonas aledanas al area intervenida.

El confrafista deberd cumplir con sus obligaciones patronales para con los
frabajadores involucrados en el proyecto, tales como: el pago del ISSS, AFP, pago
de horas exfra, nocturnidad, dias de descanso y las disposiciones gue apliguen.

En el caso que se presente solicitud de ampliacion de plazo para el servicio de
AMPLIACION, por causas justificadas, esta solicitud serd estudiada por el
Administrador del Contrato, guien recomendard lo procedente.

Las solicitudes de modificacion al plazo de enfrega por razones de caso fortuito o
fuerza mayor, deberd ser solicitado por escrito a BOLPROS con cinco (b) dias habiles
de anficipacion a la fecha pactada en el confrato adjuntando las justificaciones y
comprobaciones correspondienfes y ser@n aprobadas en los casos que el
comprador, No se vea afectado en su operatfividad.

Lugar para la entrega del servicio de ampliacién:

En Oficina Cenfral del FSV, ubicada en Calle Rubén Dario N° 901, San Salvador.,

Documentacién
requerida para toda
entrega fisica de las
obras.

Presentar original y copia de los siguientes documentos:

Recepciones Parciales:

a) Contrato emitido por BOLPROS, S.A. DE C.V. (Unicamente para la Primera
Entrega Parcial).

b) Acta de Recepcion Parcial del servicio de ampliacion, la cual serd emitida por
parte de los Administradores del Contrato de la institucién compradora, la que
serd suscrita por ambas partes el dia de la enfrega.

c) Informe del trabajo ejecutado, elaborado por el contratista, que debe incluir
como minimo: Fotografias y descripciones del proceso constructivo de cada
macro actividad ejecutada, tiempos y cronograma de ejecucion (Fecha y
hora). (Enfrega en formato fisico y en formato digital).

d) Cuadro de estimaciones de Obra que deberd confener las memorias de
cdlculo limpias y legibles, los precios de cierre con el detalle de la obra
contratada, sjecutada y pendiente con costos unitarios y totales, fodo firmado
y sellado por el Administrador del Confrato y Personal designado por el
Contratista.

e) Bitdcora del servicio de Ampliacién, debidamente firmada vy sellada por el
profesional responsable, del servicio de ampliacion por parte del Contratista y
el Administrador del Contrato. Dicho documento deberd cumplir con las
siguientes especificaciones: Tamano Carta, Un Original en Papel Bond y 2
copias en papel guimico, foliadas, con el contenido especificado en el Anexo
No. 10.

Para dar por recibido el servicio parcial de la ampliacion, el confratista solicitara al
Administrador del Contrato la recepcion parcial de la obra, quienes procederdn a
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la revisidn y recepcion de los trabajos, segun lo determine el Contrato, los planos,
especificaciones técnicas, detfalles vy como se indigue en el desarrollo de los
frabagjos.

Con el propésito de determinar que cumple con las condiciones establecidas, si
hubiere observaciones del Administrador del Contrato, se dard al contratista un
plazo cinco (5) dias hdbiles para subsanarlas contados a partir de la notificaciéon
de los observaciones. Posterior a las subsanaciones, se extendera el Acta de
Recepcidn Parcial del servicio de ampliacién firmada y sellada por el Administrador
del Contrato y el supervisor del proyecto designado por el contratista.

Recepcién Provisional.

f) Copia de Contrato emifido por BOLPROS, S.A. DE C.V.

g) Acta de Recepcion Provisional del servicio de ampliacion, la cual serd emitida
por parte del Administrador del Contrato de la institucién compradora, la que
serd suscrita por ambas parfes el dia de la entrega.

Para dar por recibido el servicio total de la AMPLIACION, el Administrador del
Contfrato procederd a la revision del trabajo, segln lo defermine el Confrato, los
planos, especificaciones técnicas, detalles y como se indique en el desarrollo de
los frabajos. Con el propdsito de determinar que cumple con las condiciones
establecidas, si hubiere observaciones del Administrador del Contrato, se dard al
confratista un plazo diez (10) dias hdbiles a partir de la Recepcidn Provisional para
subsanarlas, quienes, al finalizar este tiempo, procederdn a la revision de lo
subsanado vy si todo estd@ a satisfaccion, se extenderd el Acta de Recepcion Final
del servicio de ampliacion.

Recepcién Final.

h) Copia de Contrato emitido por BOLPROS, S.A. DE C.V,

i) Acta de Recepcidn Final del servicio de ampliacidn, la cual ser& emitida por
parte del Administrador del Contrafo de la institucion compradora, la que serd
suscrita por ambas partes el dia de la entrega.

j) Informe del trabajo total ejecutado, que incluya las subsanaciones hechas en
la recepcidn provisional (Si hubiesen), elaborado por el contratista, que debe
incluir como minimo: Fotografias y descripciones del proceso constructivo de
cada macro actividad ejecutada, tiempos y cronograma de ejecucion (Fecha
y Hora). (Entfrega en formato fisico y en formato digital)

k) Cuadro de estimaciones de Obra Total que deberd contener las memorias de
cdlculo limpias y legibles, los Precios de Cierre con el detalle de la obra
contratada y ejecutada con costos unitarios y totales, asi como los planos de
taller (como construido), si fueran necesarios, fodo firmado y sellado por el
Administrador del Confrato y el Contratista. (Entrega en formato fisico y en
formato digital).

) Bitdcora completa del servicio de ampliacién, debidamente firmada y sellada
por personal responsable especialista, del servicio de ampliacion por parte del
Conftratista y del Administrador del Contrato.
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m) Orden de Entrega al findlizar el servicio de ampliacién (de acuerdo con lo
establecido en el art. 73 del Instructivo de Operaciones y Liquidaciones de la
BOLSA).

Garantias

Se deberd presentar las garantias establecidas en la Ley, Reglamento e [Instructivos
de la Bolsa de Productos de El Salvador, S.A. de C.V.

El Ofertante deberan presentar las siguientes garantias:

1. Garantia Mantenimiento de oferta: del 2 % + IVA del valor ofertado.
(Presentar en Bolpros).

Posterior al cierre de conftrato, el contratista que resulte ganador deberd presentar
garantia de fiel cumplimiento.

2. Garantia Fiel Cumplimiento de contrato: del 10% + IVA del valor contratado.
(Presentar en Bolpros).

Las Garantfios de Mantenimienfo de oferta y fiel cumplimiento del confrato se
deberan de emitir a favor de la Bolsa de Productos de El Salvador, Sociedad
Andénima de Capital Variable, Bolsa de Productos y Suministro que se abrevia
BOLPROS, S.A. DE C.V., Bolsa de Productos y Servicios; y serdn devueltas una vez se
cumpla con las entregas a satisfaccién de la Entidad Compradora y de acuerdo
con lo establecido en el instructivo de garantias de la Bolsa.

La garantia podrd constituirse a fravés de Fianzas emifidas por afianzadoras,
aseguradoras o Bancos autorizados por la Superintendencia del Sistema Financiero;
o cheques certificados o cheqgue de cagja, librado contra un Banco regulado por la
Ley de Bancos o de Bancos Cooperativos y Sociedades de Ahorro y Crédito, los
cuales deberan ser depositados a la cuenta a nombre de Bolsa de Productos de El
Salvador, Sociedad Andnima de Capital Variable No. 1301-13795 del Banco
Cuscatlan.

3. Garantia de Buena Inversién de Anticipo. (Presentar en FSV).

Con la solicitud del anficipo (Apegarse a Anexo No. 7), la empresa rendird a
satisfaccion y a favor del Fondo, una garantia de buena inversion de anficipo
correspondiente al 100% del monto tofal del anticipo con IVA incluido, dicho
anticipo no excederd del 30% sobre el valor total del contrato con IVA. La vigencia
de esta garantia serd de ciento veinte (120) dias calendarios, contados a partir de
la fecha de emision, plazo en el que deberd guedar fofalmente pagado o
compensado el anticipo. El Fondo se reserva el derecho de verificar el uso correcto
del dinero anticipado; en caso de comprobar su mal uso, procederd a hacer
efectiva la Garantia de Buena Inversién de Anticipo. (Apegarse al Anexo No. 6).

La garantia de buen anticipo debera ser presentada a la UACI del FSV.
4. Garantia de Buena Obra. (Presentar en FSV).

El Conftratista deberd enfregar a la UACI del Fondo la garantia de Buena Obra para
garantizar la calidad de los materiales usados en el proyecto, comprometiendose
en dicha garantia a reparar los desperfectos ocurridos por vicios o defectos debido
a la mala calidad de los materiales o mano de obra empleados en la fabricacion;
y a sustituir todo aquello que resulte defectuoso; dicha garantia serd a favor de la
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entidad compradora, serd del (10%) del valor real final del contrato después de
haberse completado y tendrd vigencia por el plazo de 12 meses contados a partir
de la fecha de recepcion final del servicio de ampliacion. La garantia de Buena
Obra deberd ser presentada en un maximo de cinco (5) dias hdbiles, posterior a la
fecha de suscripcién del acta de recepciéon final. Se deberd presentar esta
garantia de acuerdo con modelo segln Anexo No. 5.

En caso de que, durante la vigencia del plazo establecido en la Garantia de Buena
Obra, ocurra algin desperfecto en la obra y suministros, gue sean de los que
aparecen garantizados por la misma, y que el contfratista no repare a satisfaccion
del contratante, se procederd a hacer efectiva la garantia de buena Obra, para
esta garantia solo se aceptaran fianzas emitidas por afianzadoras, aseguradoras o
bancos autorizados por la Superintendencia del Sistema Financiero.

En el caso de gjecucion de la Garantia de Buena Obra presentada a favor del
Fondo, la otorgante (Institucion Bancaria o Compania de Seguros que extiende la
garantia), quedara obligada al pago en efectivo de la cantidad garantizada, en
un plazo maximo de 15 dias calendario, contados a partir del dia siguiente de la
notificacion de su ejecucién; y no excluye el cobro de los dafios y perjuicios
causados por el incumplimiento del Confratista, ni excluye la aplicacion de las
cldusulos penales expresamente previstas en el contrato, ni de las refenciones
acordadas por ambas partes cuando resulte necesario para cubrir el monto de los
respectivos danos y perjuicios. Si quedare algin saldo en descubierfo para
cualguiera de ambas partes, deberd reclamarse por las vias legales pertinentes.

Penalizacion
econdmica
ejecucién coactiva

Y

El incumplimiento a lo confratado por partfe del suministrante serd sancionado
conforme lo establecido en el Reglamento e Instructivos especiales de BOLPROS,
S.A. DE C.\V., a excepcion de la Garantia de Buena Inversion de Antficipo y la
Garantia de Buena Obra.

PENALIZACION POR ENTREGA EXTEMPORANEA.

En el caso que el Contratista entregue los productos/servicios fuera del plazo
establecido en el Contrafto y sus Anexos, junto con la documentacion requerida
para la entrega, el Cliente Comprador podrd permitir la entrega fuera de los plazos
establecidos en el contrato, y aplicard una penalizacién del cero punto diez (0.10%)
sobre el monto de lo enfregado con airaso, por cada dia de extemporaneidad.

El plazo para poder enfregar con extemporaneidad aplicando la penalizacion
antes indicada no podrd exceder a quince (15) dias calendario, posteriores a la
fecha original de entrega, segln conirato.

En fodo caso, la penalizacion minima a imponer relacionada con la prestacion del
servicio de ampliacion serd el equivalente a un salario minimo del sector comercio.

La pendalizacion deberd ser calculada por la Institucion compradora, nofificado al
proveedor con copia ala GSl y cancelada por el Contratista a la tesoreria del FSV,
en caso de presentar cheque, deberd ser certificado o cheque de caja, a favor de
FONDO SOCIAL PARA LA VIVENDA, segin sea el caso; dentro de los cined, dias )
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calendario siguientes de la notificacion, por medio de la cual se le comunicd la
imposicion de la penalizacion.

Para iniciar la gestién de cobro con la enfidad compradora debe adjuntarse el
recibo de pago de la penalizacion si la hubiere y ademds deberd considerarse la
fecha de corte de recepcién de documentos a cobro por parte de la enfidad
compradora para la emisién del quedan correspondiente.

EJECUCION COACTIVA POR PRODUCTOS Y SUMINISTRO NO ENTREGADOS.

En caoso que los productos/servicios no sean enfregados, en el plazo original o
vencidos los quince (15) dias calendario arriba indicados para entregar en forma
extempordnea con pendlizacién, la GSI deberd solicitar a la Bolsa que efectde la
ejecucion coactiva del contratoe por lo no entregado, de conformidad a los Art. 79
y siguientes del Instructivo de Operaciones y Liguidaciones de la Bolsa de Productos
de El Salvador, S.A. de C.V.; dicha solicitud deberd ser dirigida al Gerente General
de BOLPROS, S.A. DE C.V., y deberd contener la informacién relativa al nimero de
contrato, cantidades incumplidas, monto equivalente al incumplimiento, y toda
aquella informacién que permita establecer, idenfificar y cuantificar el
incumplimiento.

Los 5 dios habiles para solicitar la ejecucién coactiva por o no cumplido, se
confarén a partir de la fecha limite de enfrega original acordada
contractualmente o a partir del Ultimo dia del plazo concedido con penalizacion;
conforme a lo dispuesto en los art. 79 y siguientes del Instructivo de Operaciones y
Liguidaciones.

Serd obligatorio para los Puestos de Bolsa confratantes, que, en caso de existir
acuerdos enftre las partes, dichos acuerdos sean informados a la Bolsa, anfes de |a
realizacion de las nuevas ruedas de negocidn en virfud de la ejecucion coactiva;
caso confrario la Bolsa continuard con el proceso de ejecucion hasta la liquidacion
de la garantia.

Documentacién para
tframitar cobro y
Fecha de pago de
anticipos Yy de
productos o servicios

El monto de la obra serd cancelado en las Oficinas Centrales del FSV conforme a su
avance fisico, de acuerdo con estimaciones de obra, presentadas cada freinta (30)
dias calendario o mds; previa aprobacion y recepcidon por parte del Adminisirador
del Confrato, para autorizar el pago del monto estimado con respecto al avance
de la obra. Para lo cual se extendera un Acta de Recepcidn Parcial firmada y
sellada por los Administradores del Contrato y el Contratista.

La Factura de Consumidor Final, serd cancelada dentro de los siguienfes quince
(15) dias habiles a partir de su presentacion en la UACI, debidamente firmada vy
sellada por los Administradores del Contrato y el Contratista.

El antficipo serd amortizado con el 30% de cada unc de los pagos de los
estimaciones sin incluir las ordenes de cambio, silas hubieran, que se le efectien al
contratista hasta completar el 100% del mismo en caso de haberlo fomado.

De cada estimacion se refendrd un 5% a fin de garantizar cualguier
responsabilidad derivada del incumplimiento total o parcial de las obligaciones
contractuales; el cual serd cancelado en la liquidacion del proyecto, posterior ala
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firma del Acta de Recepcidn Final de la obra, esta retenciéon no devengard ningln
interés,

Para gestionar el pago de cada estimacion se deberd presentar la correspondiente
Acta de Recepcion debidamente firmada por el Contratista y por los
Administradores del Confrato. Previo haber obtenido la aprobacién de la
estimacion presentada, la cual deberd estar revisada minuciosamente y en comudn
acuerdo con el constructor.

FACTURACION DIRECTA:

El framite de pago se realizard a través de facturacion directa.

DOCUMENTACION DE RESPALDO.
Para que el FSV haga efectivo el pago, el contratista deberd adjuntar;

1) Factura Consumidor Final duplicada del a nombre de Fondo Social para la
Vivienda, NIT No. 0614-070575-002-6.

2) Orden de enfrega emitida por BOLPRQOS, S.A. DE C.V, debidamente firmada
y sellada por el encargado de recepcion del servicio requerido.

3) Nota de envio o remisién del producto emitida por el Contratista, firmada y
sellada por el encargado de la recepcidn.

4) Acta de recepcién del cliente comprador debidamente firmada y sellada
por el Administrador del Contrato nombrado para tal efecto.

5) Fotocopia de contrato vy sus anexos que emite BOLPROS.

6) Deberdn presentar 3 fotocopias de los documentos anteriores. (1 para el
expediente del Administrador del contrato, 1 para el expediente de la
Contratacién, 1 para el Area de Contabilidad).

La factura de cobro deberd incluir: No. de contfrato, No. de Oferia de compra.

No se procesardn cobros si los documentos del servicio de AMPLIACION se
encuentran incompletfos.

El Contratista deberd garantizar que los documentos al cobro estén debidamente
firmados y sellados por la Enfidoad Compradora, caso contrario rechazard la
documentacion sin ninguna responsabilidad para la GSl o la Entidad Compradora.

Cumplidos los requisitos anteriores, el Fondo procederd a efectuar los pagos a mas
tardar 15 dias calendario después de la fecha de emision de quedan.

Otras Condiciones

e Los Administradores del Contrato de la institucion compradora serdn respom@b{gs

!~ %,

de verificar la ejecucion y cumplimiento de las obligaciones cor}fr@é?u%ﬁé
derivadas de las presentes Condiciones de la Negociacion.
¢ Precios Unitarios.
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El mismo dia de cerrado el contrato el Puesto de bolsa vendedor correspondiente
presentard a la bolsa los precios unitarios, dichos precios unitarios deberdn ser con
y sin IVA. Segln Anexo No. 11.

Vigencia del Contrato

Seis (6) meses posteriores al cierre del contrato. Pudiendo prorrogar la vigencia del
contrato, por periodo igual © menor al inicialmente contratado.,

Prérrogas y adendas | Se podrdn aceptar solicitudes de prorrogas a los plazos de entrega de acuerdo con
al contrato lo dispuesto en el Articulo 86 del Instructive de Operaciones y Liguidaciones de

En esta confratacion se aceptan realizar Adendas al contrato de conformidad alo
establecido en los Arficulos 82 y 83 del Instructivo de Operaciones y Liguidaciones
de BOLPROS, S.A.DEC.V.

BOLPROS, S.A. DE C.V.,, solo si fuere conveniente a los infereses institucionales,

POR NINGUN MOTIVO SE DARA TRAMITE A SOLICITUDES DE ADENDAS PRESENTADAS
DE FORMA INCOMPLETA O EXTERMPORANEA.

ANEXO No. 1 ESPECIFICACIONES TECNICAS
ALCANCES, ADMINISTRACION Y CONTROL DE LA OBRA.

1 OBJETIVO

Garantizar que la ejecucion fisica de las obras del proyecto *AMPLIACION DEL AREA DE ESPERA DE
ATENCION AL CLIENTE”, tenga la calidad especificada en Los planos y documentos confractuales, para
asegurar eficiencia en la inversion de los recursos financieros de la institucion.

2 ALCANCES:

Las Especificaciones son parte integral del Confrato de Construccién y constituyen un complemento de
los Planos y demdés documentacion técnica incluida en la oferta de compra para la Construccion del
proyecto "AMPLIACION DEL AREA DE ESPERA DE ATENCION AL CLIENTE”, El Contratista estd obligado a
cumplir lo indicado en estas Especificaciones, pero en caso de dudas, serd EL ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO guien tendrd la potestad de decidir lo mas conveniente para los infereses del Propietario y del
Proyecto, a menos que en el Confrato especificamente se sefale otra cosa.

El Contratista deberd suministrar: todos los materiales, servicios, mano de obra, direccidn técnica,
administracién y control,

Las obras readlizadas por Sub-Conftratistas estardn sujetas, administrativamente, a lo sefalado por los
Documentos Contfractuales y la oferta de compra, pero legal vy solidariamente, el Contratista serd el Gnico
responsable ante EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO vy el Propietario.

La ampliacion corresponde Unicamente al costado norte de las instalaciones proyectadas a ampliar, en
una longitud aproximadamente: 24.8 metros y ancho de 7.50 metros en promedio, entre los ejes "A” y "E”;
8.90 metros entre los eje "E” y "F” y ancho 9.50 metros en promedio; 24.8 metros y ancho de 7.50 metros
en promedio, entfre los ejes “F" y “J”. Ejes segln planos.

3 NORMAS TECNICAS

31 Normas técnicas
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Los requerimientos de las normas nacionales e internacionales para las diferentes especialidades estan
indicados en los apartados correspondientes a cada especialidad, para el caso de estructuras aplica lo
establecido en el REGLAMENTO PARA LA SEGURIDAD ESTRUCTURAL DE LAS CONSTRUCCIONES vy las normas
infernacionalmente reconocidas que apliqguen al drea estructural, a contfinuacién, se explica el
significado de algunas de sus siglas o abreviaturas:

AASHTO American Association of State High Way Officials.

ACI American Concrete Institute.

AISC  American Institute of Steal Construction.

ASTM  American Society for Testing Materials.

AN.D.A. Administracién Nacional de Acueductos y Alcantarillados.

C.AESS Compania de Alumbrado Eléctrico de San Salvador,

4 ADMINISTRACION Y COORDINACION:
4.1 Organizacion operativa

El Constructor deberd cumplir con todo lo estipulado en la ley de urbanismo y construccion, asi como lo
estipulado en su reglamento de aplicacion. Ademds, es obligacién del contratista disponer el personal
profesional y técnico, debidamente calificado, de acuerdo con la complejidad del Proyecto, esto incluye
designar al personal de campo, con calificaciones profesionales iddneas y autoridad suficiente para
representar al Contratista, frabajando a tiempo completo en el Proyecto.

El contfratista presentard un programa y un plan de frabajo a mds tardar tres dias hdbiles posteriores a la
firma de la Orden de Inicio, desglosando las actividades y eventos a ejecutar en el franscurso del proyecto
y su finalizacion, tiempos para la ejecucién de estos y un plan de trabajo en donde presente la logistica
de dreas a intervenir, que se llevard a cabo en el proyecto, las cuales serdn selladas y firmadas por técnico
especidlista por parte del contratista

4.2 Reuniones de coordinacion

El Constructor deberd realizar oportunamente, anfes y durante la ejecucién de las obras, reuniones de
coordinacion multidisciplinarias, dirigidas por el personal de direcciéon del proyecto, con la parficipacion
de los diferentes Sub-Conftratistas del Proyecto, de los diferentes especialistas, seglin una agenda y en un
lugar conveniente para todas las partes involucradas. Estas reuniones son adicionales a las reuniones de
seguimiento semanal del Proyecto y a ofras reuniones especiales en las que participa el Contratante y EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. Las Minutas de las reuniones de coordinacion multidisciplinarias,
deberdn ser preparadas por el Superintendente del Constructor, asegurdndose de dejar registrado en las
mismas, los acuerdos que resuelvan los problemas de coordinacién interdisciplinaria, debiendo distribuir
copias a todos los concurrentes, al Contratante y al Supervisor,

El contratista designard un Ingeniero Civil para el seguimiento y supervisor de la obra, guien deberd
permanecer en el lugar del proyecto y estar presente en todas las reuniones,

4.3 Posesion y uso del sitio de la obra
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EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO del Proyecto haré enfrega al Contratista, del ferreno vy de los espacios
para llevar a cabo la obra contratada, los cuales se identifican en los Planos respectivos. Dentfro del Sitio
asignado, el Confratista deberd acondicionar sus frabgjos provisionales, almacenar los materiales y
efectuar los distintos trabajos preparatorios para la ejecuciéon de la obra. El Sitio se pone a disposicion del
Conftrafista Unicamente para los fines especificos indicados en los Documentos Contractuales, el
Conftratfista no podrd ejecutar, dentro del Sitic asignado, ofras obras o actividades diferentes a las que les
hayan sido expresamente encomendadas en razén de este contrato o que se deriven de ellas.

Dentro del Sitio asignado no se permitird el almacenamiento de otros materiales y equipos gue no sean
los que se emplearan directamente en la obra objeto de este confrato. Tampoco se usardn los materiales
© equipos para fines distintos a los especificos. El Constructor debe reportar a EL ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO con al menos dos dias hdbiles de anticipacion, el ingreso y salida de equipo y maquinaria. El
Contratista deberd considerar, en sus precios, que todas las obras de construccién que desarrolle a sus
dlrededores deberd protegerlas, y que todos aguellos danos que ocurran en ellos serdn reparados, por su
cuenta. El Contratista debe mantener disciplina vy buena armonia enfre sus empleados. EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO esta faculfada para ordenar el refiro de todo aguel personal del
Confrafista que no convenga a los intereses del Propietario.

Cualquier pérdida de los equipos y/o materiales, asi como el deterioro de estos, o dahos ocasionados a
la obra ya construida, correrdn por cuenta del Contratista, hasta que se reciba de conformidad, el total
de la obra.

4.4 Limpieza y proteccion del sitio de la obra
4.4.1 Responsabilidad del Constructor

Mantener permanentemente limpio y ordenado el Sitio de la Obra, de tal forma que se protejan las obras
concluidas © en proceso, y se garantice la seguridad del personal en la obra, funcionarios y visitantes del
Proyecto.

4.4.2 Manipulacién y ejecucion de los frabajos en el Sitio del Proyecto

Se deberd limpiar y proteger el frabgjo en progreso y adyacente, proveyendo un continuo
mantenimiento. Colocar una cubierta protectora en el frabgjo instalado, donde sea requerido, para
prevenir danos o deterioro, al momento de completar la obra.

4.4.3 Mantenimiento del frabajo instalado

Tan frecuente como sea necesario, durante todo el tiempo que comprenda el periodo de construccion;
ajustar y lubricar componentes operables para asegurar la operatividad, previniendo efectos dafinos. En
lo maximo posible y a fravés de métodos razonables de control y proteccion, se deberd supervisar la
ejecucion del trabajo, de manera que signifigue asegurar gue ningun trabgjo, ya sea terminado o en
progreso, sea sujeto a una exposicion nociva, peligrosa, dafina o de cualguier tipo de deterioro, durante
el periodo de construccion.

4.5 Muestras

El Contratista someterd muestras a EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO para una revision visual de: tipo,
color y textura del material, y para un chequeo final, de coordinaciéon de estas caracteristicas, con otro
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fipo de trabajo. Las muestras, puesto gue son enviadas para efecto de comparar todas sus caracteristicas,
entre la muestra final y el material enviado e instalado en obra, deben guedar en poder de EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATQ, y se deberdn cumplir las siguientes condiciones:

a) Los documentos reqgueridos especificamente para los envios de muestras incluyen: und
descripcion genérica de la muestra, procedencia o nombre del producto o del productor, y con
estGndares reconocidos. Ademdés, se deberd indicar: limitantes en términos de disponibilidad, tamario,
tiempo de suministro y cualquier otro aspecto, que pueda afectar al Proyecto.

b) Cuando surjan variaciones de color, forma o fextura y estas sean inherentes a la naturaleza del
material, se deberdn someter varias muestras, no menos de fres (3), gue muestren los limites aproximados
de la variacidn. Cuando las muestras sean especificadas por la seleccidn de EL ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO, en cuanto a color o textura, se deberd someter un juego completo de opciones disponibles
del material o el producto, montar, mostrar o empacar las muestras de la manera especificada, para
facilitar la revision de las calidades indicadas.

c) En el caso de muestras que, por su alto costo u otras consideraciones deben ser regresadas al
Contratista para incorporarlas al frabajo, estas muestras no deberdn estar danadas cuando se usen, y se
deberdn comunicar al Supervisor estos requisitos especiales.

d) Todas las muestras presentadas por el Constructor a EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO se
entregardn al Propietario, al momento de liquidar el Proyecto.

5 PLAN DE CONTROL DE SALUD Y SEGURIDAD OCUPACIONAL

Segun la Ley General de Prevencion de Riesgos en los Lugares de Trabagjo, tfoda empresa que tenga mas
de 15 empleados debe crear un Comité de Seguridad y Salud Ocupacional y nombrar delegados de
prevencion. El Comité es quien elabora, pone en practica, monitorea y evalla el Programa de Gestién
de Prevencion de Riesgos Ocupacionales. La Unidad de Salud e Higiene es la encargada en materia de
higiene y seguridad, para eliminar riesgos de accidentes y enfermedades ocupacionales con el fin de
mejorar las condiciones de medio ambiente en los Centros de Trabagjo.

Por ley Todo patrono o su representante intermediario o contratista debe adoptar y poner en practica en
los lugares de trabagijo, las medidas adecuadas de seguridad e higiene para proteger la vida, la salud y la
intfegridad corporal de sus frabajadores...”

Al prevenir accidentes y enfermedades ocupacionales que afecten a los frabajadores en la empresa, se
puede evitar la pérdida temporal o definitiva de algdn recurso humano valioso, con conocimiento
experiencia. Se pueden evitar, ademds, los costos econdmicos debidos al fiempo perdido a los danos
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Estos Programas se considerardn como parte esencial de la construccion y no como algo adicional; por
esto se concebird desde el mas alto nivel organizacional y administrativo, de manera que se formulen
politicas y pautas que comprendan en su fotalidad la implementacién y organizacion de esta clase de
programas. Para tal fin, el Constructor designard el personal necesario en campo para el control de la
seguridad vy salud ocupacional, quienes serdn los responsables directos vy se reportardn a un nivel
jerarguico lo suficientemente alto para garantizar la efectividad de su accion y con suficiente libertad
organizacional para decidir e implementar acciones, para el desempeno de sus obligaciones.

Antes de iniciar las actividades constructivas, el Contrafista deberd presentar a EL ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO para su aprobacion, un Plan de Control de Calidad para todos los procesos consfructivos,
debe incluir el personal y equipo de Control de Calidad, debiendo tener completa idoneidad para el
cargo, es decir, conocimiento de sus responsabilidades y funciones, asi como asegurarse de que poseen
la experiencia y los conocimientos técnicos necesarios, y el buen juicio, para realizar sus funciones.

&l Salud y Seguridad Ocupacional

Antes de iniciar las actividades constructivas, el Contratista deberd presentar a EL ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO para su aprobacién, un Plan de Seguridad Industrial que muestre la forma en la que espera
proteger de danos y perjuicios, a los frabajadores en todos los frentes de frabgjo, al personal de EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, a los funcionarios y a los visitantes.

El Programa de Seguridad deberd indicar como el Conftratfista propone proteger la Mano de Obra
Cdlificada y No Cadlificada, en el desarrollo de sus labores; las regulaciones de salud y saneamiento,
complementadas por los est@ndares de seguridad mdas comunes, asi como las establecidas por el
Ministerio de Trabajo y Prevision Social y por el Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social de o
Republica de El Salvador. El Constructor proporcionard y mantendrd un ambienfe de trabajo en
adecuadas condiciones de higiene y seguridad; al mismo fiempo gue establecerd métodos de frabajo
con el minimo de riesgo para la salud denfro de la construccion del Proyecto. Se asegurard que todos los
frabajadores en las diferentes etapas del Proyecto comprendan y acaten las politicas relacionadas con
salud ocupacional, seguridad industrial, prevencion de accidentes y enfermedades profesionales.

Todos los frabajos serdn ejecutados por personal calificado, experimentado e idéneo, y con un buen
estado de salud, para garantizar que todas las actividades se ejecuten de forma segura y correcta. La
metodologia, procedimientos, criterios y en general fodos los elementos de la construccion del Proyecto,
deben ser establecidos por el Constructor, de manera que se minimicen los efectos y las consecuencias
de los eventos accidentales y por lo tanto se disminuyan los riesgos consecuentes.

En la efapa de construccion el Confratista preverd los distinfos escenarios relacionados con
evenfudlidades o catdstrofes producidas por fenémenos naturales como: sismos, movimientos
superficiales en masa, rayos, entre ofros. Ademds, se consideraran los riesgos inducidos o generados,
inherentes a la fase de construccién. El Constructor implementard una senalizacion preventiva e
informativa mediante un codigo de colores establecido, de tal forma que proporcione informacion
suficiente acerca de lo que conduce o contiene, el grado de peligrosidad y el estado de la materia en
gue se encuentre. Toda la sehalizacion debe permanecer en su posicion correcta, suficientemente limpia
y legible durante la etapa de consfruccion. Las senales que se deterioren por accion de agentes externos
0 que ya no cumplan su funcién, serén reemplazadas o retocadas, segin su necesidad. Cualquier
accidente gue ocurra por falta de senalizacion adecuada serd responsabilidad del Contratfista.
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Todos los planes de prevencidn estardn basados segln lo establecido en el Reglamento de Organizacion
y Funciones del Comité de Seguridad y Salud Ocupacional, del MINISTERIO DE SALUD DE EL SALVADOR.
Ademas, El contratista deberd adecuarse al protocolo de Bioseguridad del FSV.

El contratista proporcionard a su personal agua envasada para su consumo, este envase serd revisado
periddicamente, para mantenerlo en buen estado y con agua de calidad.

El confratista deberd proporcionar a su personal operativo, todos los recursos logisticos necesarios
(materiales, mano de obra, herramientas, equipo, transporte,) y tfodo lo requerido por las diferentes
instituciones reguladoras de la construccion y de los trabaojadores para la construccion.

Debido a gue algunos de los trabajos serdn en altura, se fomardn en cuenta estas técnicas de seguridad:

La técnica de escalamiento con soga o eslinga debe de ser redlizada solo por personal debidamente
capacitado en sistemas de proteccidén contra caidas y enfrenado en la técnica de escalamiento con
soga.

Equipo de Proteccidon Por Ufilizar:

. Cuerda de ascenso

e Amés de cuerpo completo con fres puntos de fijacién y con cinturén de posicionamiento
e Polea de blogueo

° Mosquetones

. Cuerda de vida

& Guantes de cuero y lona ala corta

° Gafas de seguridad

. Casco confra impactos que incluya barbiquejo
. Uniforme de frabajo

. Calzado de seguridad

. Descender

. Estrobos

. Protector facial

. Tapones auditivos/ orejeras, etc.

Segun la ley de organizacién y funcién del frabagjo y ley social, v deniro del programa de gestion de
prevenciéon de riesgos (arficulo No 8 literal 6), obliga al contratista a tener bofiquines en los centfros de
frabgjo, por lo que el encargado de la Unidad de Medio Ambiente del FSV serd quien verifique el
cumplimiento de este requerimiento para beneficio de los frabajadores.

Dichos botiguines deben contar con:

° Tijeras con puntfa redonda
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. Lampara de mano
. Lista de teléfonos de emergencia, para solicitar ayuda

Oftros elementos:

. Jabén yodado

. Sobres de sales de hidratacién oral
. Solucién salina

o Alcohol anfiséptico

Materiales:

° Sobres de gasas estériles

° Torundas de gasas

. Esparadrapo (rollo)

. Guantes desechables

. Vendas de royos de 2 pulgadas
° Férulas para brazos

e Férulas para antebrazos

e Sobres de gasas estériles

. Torundas de gasas

e Esparadrapo (rollo)

° Guantes desechables

. Vendas de royos de 2 pulgadas
. Férulas para brazos

] Férulas para antebrazos

. Tratamiento de quemaduras (crema topica)
. Algoddn.

. Cajas de mascarillas quirdrgicas.

52 Medicion y forma de pago

Los costos de administracion, coordinacion, muestras, limpieza, proteccion del Sitio de la obra, del Plan
de Salud y seguridad ocupacional, Confrol de Cdlidad, Plan de Higiene y Seguridad Industrial,
senalizacion preventiva, informativa y de seguridad, deben incluirse en los costos indirectos del Proyecto,
por lo que no hay un item de pago para éste rubro.,
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6 PLANOS COMO CONSTRUIDO.

De TODAS las obras construidas (incluyendo modificaciones al proyecto y a cada una de las
especialidades) el contratista tendrd la obligacion de presentar DOS juegos de planos como construidos
del proyecto en forma fisica y en formato dwg, en donde se detalle todas y cada uno de las obras
realizadas y de los cambios y modificaciones gue se hicieron a los detalles propuestos en los planos
constructivos con los que se licito el proyecto.

7 OBRAS PRELIMINARES Y PROVISIONALES
£ ] Descripcion general del trabajo

El Contratista serd plenamente responsable del suministro de materiales, de la realizacion de los frabagjos,
frdmites y de tfoda ofra actividad, necesaria para la debida ejecucién de tfodas las obras que se describen
agui, en los Planos o en ambos. Para el desarrollo de las Obras Preliminares, el Confratista deberd someter
a la aprobacién de EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO un Plano que describa la posicién y caracteristicas
propuestas. Sin que por se limite la responsabilidad del Confratista, se incluyen en este Capitulo los frabajos
siguientes:

a) Construcciéon de cercos vy sendlizacion provisional,
b) Construccién de obras preliminares,
c) Sistemas provisionales de los servicios basicos.

Todos los materiales utilizados en la construccion de las obras provisionales, una vez cumplida la finalidad
de éstas, seran propiedad del Confratista. El momento en el que se procederd a desmontar cada una de
las instalaciones provisionales, deberd ser aprobado por EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, quien
también autorizard el uso de los edificios existentes como oficinas o bodegas provisionales, en caso de
considerarlo necesario. No se reconocerd cantidad alguna de pago por el desmontgje, desalojo o
traslado de estas instalaciones provisionales.

7.2 Constfruccion de cercas y senalizacion provisional
7.2.1 Alcance del tfrabagjo

En los lugares donde se requiera, el Confratista construird las cercas de proteccion, en aquellos lados del
perimetro donde sean necesarias o donde lo indiguen los planos o el Supervisor, con el fin de proporcionar
la seguridad a los materiales, herramientas y equipos que se encuentren en el Sitio de la obra, como de
las personas que alli laboran.

La sendalizacion se hard por medio de rdtulos o avisos que indicard, a los frabajadores y a las visitas del
Proyecto, la conducta a seguir en cada una de las areas de trabgjo, indicando precaucién y/o
prohibicion, y colocadas en lugares visibles. El costo de la senadlizacion provisional incluye toda la
senalizacién que deba hacerse en las diferentes etapas de la construccion del Proyecto hasta su enfrega
al Propietario.

7.22 Método de ejecucion
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Previo al inicio de estos frabajos, el Confratista presentard esquemas y detalles para la gjecucion de las
cercas y sefdlizacién provisional; EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO aprobard las caracteristicas y
ubicacion de estas cercas, asi como fambién los accesos y porfones respectivos.

El detalle constructivo presentado al Supervisor deberd garantizar una altura minima de cerca de 2.40
metros, con la estabilidad estructural de las cercas ante eventuales vientos y sismos, con el fin de evitar
accidentes que pongan en peligro al personal dentro y fuera de la obra.

Deben tomarse todas las precauciones para evitar que las cercas puedan conducir escorrentia del
Proyecto a terrenos privados o cualquier otro dano derivado de la construccién de dichas cercas. Que
pueda ser fuente de reclamos legales de los vecinos.

Se colocaran, en lugares estratégicos de la obra, rétulos de advertencia alusivos a los frabajos, como por
ejemplo con la leyenda “PELIGRO - TRABAJOS DE CONSTRUCCION”, Los rétulos seréin autosoportantes y
movibles. La cantfidad y ubicacién de estos rétulos serdn propuestas por el Contratista a EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO quien complementard, corregird y/o aprobaré su ubicacion y cantidad.

7.2.3 Tolerancias

Las cercas y portfones de acceso deben construirse respetando los linderos legales con el fin de evitar
reclamos de las autoridades por invasion no autorizada del espacio publico.

7.24 Cdlidad de los materiales

Las cercas serdn de estructuras de madera vy forro de ldmina galvanizada acanalada o troquelada, en
pliegos de 1.20x2.4 metros (4'x8"), calibre 26. Para los rétulos se usard [émina galvanizada lisa calibre 26 u
ofro material resistente a los efectos de la intemperie. Los materiales para utilizarse seran nuevos y todo el
cerco deberd tener la misrna apariencia.

Todos los materiales ser@n nuevos y de buena calidad, no se aceptardn materiales usados, danados o
desgastados.

7.2.5 Normas a cumplir

La construccion de cercas y sefalizacion provisional deberd cumplir con las regulaciones locales de las
leyes de fransito e higiene y seguridad industrial para este tipo de obras.

7.2.6  Medicion y forma de pago

La constfruccion de cercas y la senalizacion provisional no posee rubro de medicién y pago especificado
en el precio de cierre por lo gue el constructor debera de incluirlas en los costos indirectos de su proyecto.
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73 Construccion de obras preliminares
7.3.1  Alcance del frabagjo

El Confratista proporcionard material, mano de obra, heramientas y equipo, para la correcta
construccién de fodas las instalaciones provisionales que requiera la ejecucion de la obra. El frabajo
incluido en esta Seccion es el siguiente:

Q) Local para oficina del Conftratista.
b) Local para bodega de materiales y equipo.
) Servicios sanitarios provisionales para el personal del Constructor.

7.3.1.1 Método de egjecucion

Antes del inicio de los trabajos, el Supervisor deberd aprobar los planos de taller de ubicacidon y detalles
constructivos de todas las instalaciones provisionales, las cuales tendran caracteristicas de confort,
duracién y limpieza.

Q) Local para oficina del contratista

El Confratista construird un local, bajo su propio costo, a prueba de intemperie para alojar los materiales
v el equipo necesario para la ejecuciéon de las obras.

Habrd, dentro de las oficinas del Contrafista, un drea acondicionada para reuniones y lectura de planos,
para aproximadamente 6 personas (6) personas con sus sillas, con un pizarra de plumones, de 4' x 8', una
(1) planera adecuada al nimero de Planos del Proyecto, incluyendo los posibles planos de Taller; un (1)
archivador para correspondencia, Especificaciones Técnicas, Catdlogos y otros documentos; deberd
fener suficiente iluminacién, capacidad eléctrica apropiada para su funcionamiento en todo momento,
de dar el mantenimiento adecuado.

b) Local para bodega de materiales y equipo

El Contrafista adecuard por su cuenta, los locales destinados para el almacenaje de todos los materiales
que requieran proteccidon contfra todos los agentes atmosféricos, la accién de los humanos v de ofros
factores y circunstancias perjudiciales. La bodega serd utilizada como albergue de materiales bajo fecho
y permitird el control efectivo de las existencias de materiales. La bodega deberd construirse con techo
de paredes de Idmina galvanizada o de fibrocemento, y estructuras de madera o metal y pisc de mortero
de arena y cemento. Estos materiales podran sustituirse por ofros de igual o mejor calidad previa
aprobacion del Supervisor. Interiormente deberd poseer un entramado o tarima que permita aislar los
materiales del suelo y almacenarlos adecuadamente. La bodega deberd construirse antes de empezar
la construccion y deberd colocarse en un punto tal gue no estorbe la ejecucién de los trabaijos.

&) Servicios sanitarios provisionales para el personal del constructor
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El Conftratista deberd instalar servicios sanitarios con lavamanos para uso de los trabajadores, un area
para que los trabgjadores guarden en forma segura, ropa de calle y bienes, brindando el respectivo
mantenimiento y limpieza.

El constructor deberd gestionar acometida de agua potable a ANDA o suministrar mediante pipas el agua
de forma constante para el uso coftidiano y diario de los frabajadores y de las obras requeridas en el
precios de cierre

7.3.1.2 Tolerancias
Las que determine el Supervisor.
7.3.2 Calidad de los materiales

Tanto las oficinas y bodega del consfructor ser@n construidas con los materiales especificados en el
apartado b) Local para bodega de materiales y equipo. Del numeral 7.3 CONSTRUCCION DE OBRAS
PRELIMINARES de estas especificaciones Técnicas; puerta resistente y segura, las cuales deberdn cerrarse
con llave; dispondran de una adecuada iluminacién y ventilaciéon natural con ventanas, que permitan
una amplia vista sobre las obras. Las dimensiones de la bodega serdn tales que se disponga del espacio
necesario para almacenar las herramientas y los materiales de la obra. El diseno, los implementos y el
equipamiento de la bodega, tendran la capacidad, laresistencia y la durabilidad, acordes a la condicién
tfemporal de las mismas.

7.3.3 Normas a cumplir

Las oficinas, bodegas, y sanitarios deberdn cumplir con las regulaciones locales de las leyes
medioambientales, trabagjo, higiene y seguridad industrial para este fipo de obras y vigentes en el pais.

7.3.4 Medicion y forma de pago

La medicién y el costo de la construccién de locales de oficinas, bodegas, alquiler de servicios sanitarios
y todas las instalaciones provisionales tanto para el constructor como el supervisor no poseen ftem de
pago en los rubros del precio de cierre, por lo que deben de incluirse en los costos indirectos del proyecto.

74 Sistemas provisionales de los servicios bdsicos
7.4.1  Alcance del frabagjo

El Contratista debera construir y hacer conectar por su cuenta, los servicios provisionales de agua potable,
energia eléctrica, y ofros que sean necesarios para la ejecucion y supervision de la obra. El Confratista
serd responsable de gestionar los servicios provisionales necesarios para la ejecucion de las obras.
También serd responsable del pago de los derechos de conexion y las tarifas relacionadas con estos
servicios provisionales ya sea a ANDA o a la operadora de energia que suminisira la electricidad al FSV.,

EL ADMINISTRADCOR DEL CONTRATO antes de recomendar gue se firme el Acta de Recepcion Definitiva
del proyecto, deberd exigir al Constructor, copia de las facturas, finiquitos y comprobantes de que dichos
servicios han sido cancelados a la fecha de la Recepcion Definitiva y que no hay obligaciones
econdmicas adqguiridas con cargo al proyecto, con las instiftuciones gue suministraron los referidos
serviclos.

El Confratista deberd mantener en |la obra un generador eléctrico de diésel o gasolina, para llenar las
necesidades minimas del frabagjo, por si existiesen cortes de energia o por cualquier ofra causa. La
paralizacion de las obras por falta de energia eléctrica no serd motivo de prérroga para el Contrafista.

7.4.2 Servicios sanitarios provisionales
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Se instalaran sanitarios provisionales para el personal que laborara en el proyecto de acuerdo con el
ndmero de personas. El Constructor deberé asegurar el mantenimiento y limpieza permanente de estos.

7.4.3 Método de gjecucion

Antes del inicio de los tfrabajos, el Constructor deberda presentar al Supervisor, los planos de taller de
ubicacién de las instalaciones provisionales, para aprobaciéon de EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

7.4.4 Tolerancias

Las gue indique el Supervisor.

7.4.5 Calidad de los materiales

a) Instalacion eléctrica provisional

Serd hecha utilizando materiales nuevos, tfanto en los locales provisionales como también en fodo el
campo de la construccion; los postes y soportes de lineas, serdn de concreto o metdlicos en buen estado,
de dimensiones y caracteristicas que garanticen la estabilidad de la instalacion, Los materiales utilizados
en las instalaciones provisionales de electricidad no podrdn ser reutilizados en las instalaciones definifivas.

b) Suministro de agua potable y drenajes provisionales

La red de distribucion provisional se hard con tuberia resistente y bien protegida. Los materiales utilizados
en las instalaciones provisionales de agua y drenaje no podrdn ser reutilizados en las instalaciones
definitivas.

7.4.6 Normas a cumplir

Las instalaciones eléctricas y telefénicas provisionales deben cumplir con las regulaciones requeridas por
el N.E.C., en su dltima edicion y también deberédn cumplir con las leyes medioambientales, de trabagjo,
higiene y seguridad industrial para este tipo de obras, vigentes en el pais.

7.4.7 Medicién y forma de pago

El costo de la construccion de los sistemas provisionales de servicios bdasicos, tanto para el constructor
como el supervisor no poseen item de pago por lo que deben de incluirse en los costos indirectos del
proyecto.,

8 TRAZO Y NIVELACION:
8.1 Alcance del trabgjo:

El presente frabagjo consiste en  suministrar los materiales, mano de obra, equipo y direccidn técnica
necesarios para que se efectlen todos los trazos fopograficos planimétrico y altimétricos, colocacion de
bancos de marca, niveletas, estacionamiento de referencias, efc., que permitan delimitar las terracerias
y la correcta ubicacion de todos los edificios y obras complementarias, en todo el terreno y de los trazos
especificos de la obra a construir, tal como se detalla en los documentos relacionados al proyecto. Las
obras a construir que deben tfrazarse incluyen la definicién topografica de linderos, edificios, calles,
dceras, obras de proteccién, casetas, cordones, cunetfas, redes de tuberias para instalaciones de fodo
fipo, etc. Y finalmente la verificacién o ajuste de lo construido para dejarlo registrado en los planos de
“como construido”.

El érea de frazo es de 373.49 mt?
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El Contratista trazard los ejes y rasantes, de acuerdo con las medidas, referencias y niveles marcados en
los Planos y establecerd las referencias planimétricas y altimétricas, necesarias para replantear gjes,
niveles y rasantes indicados en los planos, cuantas veces fuere necesario durante el plazo contractudl,
debiendo ser aprobados por EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

Para los frazos de linea y nivelacion de fundaciones, muros, paredes y esfructuras secundarias, podran
usarse niveletas de madera y clavos que servirdn para dar linea a los obreros, en la ejecucion de sus
trabagjos; o bien el uso de equipos de topografia.

El Contratista iniciard los frabajos de terraceria hasta que el Supervisor haya autorizado el frazo y niveles
correspondientes. En forma similar, previo al inicio de cualquier frabajo que dependa del frazo, se deberd
haber obtenido la aprobacién de este dlfimo, por parte de EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO,
debidamente escrito en la Bitacora.

Los frabagjos de corte en tferraza se iniciardn una vez concluidos los trabagjos de limpieza, descapote,
desraizado, tala y podado de arboles, desmontajes, demoliciones, efc., y aprobado el trazo y nivelacion
para terrazas.

Posterior a que se hayan terminado los frabajos de terraceria el Constructor establecerd un Banco de
Marca y suficientes referencias fopograficas para replanteo del frazo de cada una de las estructuras a
construir, que estardn ubicados y referenciados de fal forma que permanezcan inalterables durante todo
el proceso de construccion,

8.3 Tolerancias

Los errores aceptables en el trazo general con Estacion Total serédn los defterminados por EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO previa al inicio del frazo, las tolerancias para el frazo de ejes de columnas
y ofras estructuras principales, serdn las que se indican en las Especificaciones Estructurales.

8.4 Calidad de los materiales

Los Bancos de Marca serdn hechos de concreto de f'c=140 kgf/cm?, de resistencia a la compresion simple
d los veintiocho (28) dias de vaciado en forma de troncos de pirédmide de 0.40 m de altura y con bases
cuadradas de 0.20 x 0.20 m la superior, y 0.30 x 0.30 m la inferior, llevardn, ademads, en el centro, un permo
de 12 mm de diégmetro y 15 cm de longitud, del que se visualizard solamente su cabeza, la que serd
pintada en color anaranjado. Estos bancos de Marca podrdan ser prefabricados y se enterrardn en el
terreno sobresaliendo 15 cm. Deberdn ser referidos a dos puntos de referencia o en su defecto, de dos
estacas que estén a una distancia no menor a 1.00 metro ni mayor a 4.00 metros del Banco de Marca.

Toda la madera utilizada en esta actividad serd& de Pino o similar, los elementos verticales de las niveletas
serdn de piezas de Costanera o Cuartén, de un largo suficiente para evitar que las niveletas se desplomen
o desnivelen; las piezas horizontales serdn de Regla Pacha, canteada por su lado superior. Con los frompos
de trazo y referencias deben usarse clavos topograficos.

8.5 Normas a cumplir

Todos los niveles y coordenadas usadas en los planos y en los frazos deberdn ser coordenadas geodésicas
usando el Datum de uso legal en la RepUblica de El Salvador.

8.6 Medicion y forma de pago
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El Trazo y Nivelacién no posee itemn de medicion y de pago en el precios de cierre por lo que deberd de
ser incluido en los costos indirectos del proyecto. El costo del frazo y nivelacion culbrird fodos los costos de
personal, materiales, equipo, fransporte, efc., necesarios para la ejecucion de todos los trazos requeridos
durante toda la ejecucion de la obra, desde los frabajos iniciales de terraceria hasta la entrega definitiva
al Propietario, incluyendo los que sean necesarios para la elaboracion de los Planos Como Construido,
que deberdn ser aprobados por el Supervisor y entregados al Propietario al final del Proyecto.

Q Desmontagjes
El trabagjo incluido en esta Partida comprende el dos rubros:
a) Desmontaje del logo vy las letras del FSV

El contratista deberd desmontar el logo del FSV vy las letras que lo identifican, las cuales previo a su
desmontagje revisara y mosfrara a EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO el estado en que se encuenfran, en
caso de un mal procedimiento de desmontdje vy que las lefras o logo sufran danos, el contratista
responderd ente el propietario por dichos danos.

Una vez readlizados los desmontajes, el contratista entregara a la administracion del FSV las letras y logo
para su resguardo.

D) Desmontaje de ductos de drendgje de PVC de dire acondicionado del banco

El contratista deberd desmontar las tuberias de PVC que se encuentran embebidas de forma simple en
los bloques tipo Split fluted de la fachada, dado el estado de las tuberias, el contratista deberd de
considerar el material como excedente y desalojarlo del proyecto.

Una vez realizados los desmontajes, el contratista enfregara a la administracion del FSV las letras y logo
para su resguardo.

9.1 Tolerancias

Las que indigue el Supervisor.

9.2 Medicién y forma de pago

Ambos rubros se pagaran por suma global

10 DEMOLICION
10.1  Alcance del frabgjo:

Este apartado incluye el suminisiro de tfodos los equipos, mano de obra y senalizacién, necesarios para la
limpieza completa del Sitio de la obra, incluyendo la demolicién de las construcciones existentes segin
estd indicado en planos, eliminacion y desalojo del material proveniente de las demoliciones, del ferreno
donde se proyectan las obras a construir,

10.1.1 Método de ejecucion

10.1.1.1 Demolicion
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La demolicidon consistird en el conjunto de operaciones necesarias para deshacer y/o desmantelar en su
fotalidad las obras existentes que interfieran fisicamente con la construccion del edificio. El Contratista no
podré aducir falta de indicacién en ninguno de los documentos para efectuar las demoliciones
necesarias, por lo gue el mismo serd responsable de efectuar una visita previa a las instalaciones para
vertificar las obras que se demolerdn y el entorno en que se deberdn llevar a cabo dichas actividades.
Cuando deba demolerse concreto y una parte del concreto existente deba ser removida, se tendra un
cuidado especial para evitar el dafo en aquella porcién de estructura gue deba permanecer en el lugar,
cualquier concreto o parfe de estructura existente mds alld de las lineas v niveles marcados para
demolicion que sea dafado o destruido por estas operaciones, deberd ser reemplazado por cuenta del
Contratista. La demolicién de mamposteria deberd ejecutarse con piocha, con cincel, punta y aimadana
o por ofro procedimiento que no dane el resto de la mamposteria que deba conservarse.

El Supervisor juntamente con el Propietario o su representante, definird en campo los elementos gue son
o no reutilizables, lo cual deberd inventariarse y establecerse en Acta. Los elementos no reutilizables
deberdn de desalojarse del sifio de la obra a botaderos autorizados v aprobados por EL ADMINISTRADOR
DEL CONTRATO. El material resultante que deba ser desalojado, previo a su desalojo del Sitio de la obra,
se opilard en las dreas de desperdicios aprobados por EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO para
posteriormente ser depositado en un lugar aprobado por las autoridades correspondientes y el Supervisar,
a fin de gue no pueda presentarse ningln reclamo a ese respecto, contra el Propietario o conira el
Contratista.

Durante todos los procesos constructivos, el Contratista mantendrd limpias fodas las zonas de trabagjo al
interior o exterior de las obras, desalojando permanentemente los sobrantes o escombros resultantes de
las mismas. Al final de las obras, se hard una limpieza completa de todos los elementos, cuidando de
manfener los acabados finales, de acuerdo a especificacion,

10.1.2 Rubros a demoler
Los rubros contemplados en el Anexo de precios de cierre a demoler son:
a) Demolicién de estructuras de mamposteria de piedra 21.06 m?

) Demolicién de aceras de concrefo 14.37 m?

10.1.3 Tolerancias

El Contratista ejecutard todos los trabajos de demolicién del terreno, dentro de los limites de trabagjo, hasta
alcanzar los niveles y limites indicados en los planos, con una tolerancia de mds o menos S5cm. de la cota
especificada.

10.1.4 Normas a cumplir

Deberd cumplirse con las regulaciones locales de las leyes medioambientales, frabgjo, higiene y
seguridad industrial para este fipo de obras.

10.1.5 Medicion y forma de pago
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La medicién de cada partida se cuanftificard de acuerdo a los especificado en los planos constructivos,
con el fin de ser entregados de manera satisfactoria segldn estas Especificaciones técnicas. Las partidas
para demoliciones se medirdn y se pagarén por metro cubico, fal como se indica en el Anexo de precios
de clerre.

Previo a cada demolicidn se medird el drea y de ser necesario, si esta disminuye, se ajustard el volumen
a pagar por precio unitario.

Las parfidas se pagardn segun el precio unitario del contfrato vy este, serd la compensacion total por el
suministro de tfoda la mano de obra, materiales, herramientas, equipo e incidentales para realizar todo el
frabgjo implicado de conformidad con lo indicado en los planos. Este precio debe incluir fambién los
derechos que se cobren por el botadero.

11 TERRACERIA.
11.1  Descripcidn general del frabajo

El frabgjo incluido en esta Parfida comprende el suminisfro de la direccidn técnica, fransporfe,
herramientas, equipo y demds servicios necesarios para desarrollar los frabajos de terraceria en el area
de trabajo mostrada en los Planos. Especificamente se redlizardn los trabajos de trazos, limpieza, cortes y
rellenos necesarios para conformar las terrazas indicadas en los Planos; también se incluyen los trabajos
de corte y relleno en fundaciones y en general las excavaciones y rellenos gue sean necesarios para
completar la totalidad de los diferentes frabagjos. Incluye, ademds, todo el trabagjo de proteccion al
personal que labora en el Proyecto y a las edificaciones vecinas, junfo con el control de calidad que sea
necesario, para efectuar las obras correctamente.

En la etapa de descapote el contratista enconfrara cajas de aguas lluvias de altura variable con sus
respectivas parriladas, ademads de la tuberia de drenaje de aguas lluvias de dichas cajas, la cual es de
concreto con di@metro de 127, esta deberd ser demolida, en el area de trabajo, ademdas deberd sellar la
tuberia de concreto gue quede fuera del drea de trabgjo, para evitar dafos o inundaciones en el area
de descapote especificada en los planos.

No podrd iniciarse ninguna excavaciéon si EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO no ha verificado vy
aprobado, los trazos, referencias, alineamiento, forma y dimensiones de la estructura a construir,
propuestos por el Contratista.

Debido al tipo de suelos existente en el proyecto, cuando las excavaciones sobrepasen de 1.0 metros de
profundidad o las condiciones estrafigraficas denoten inestabilidad de los suelos v de las paredes de la
excavacion, el Confratista sometera a su aprobacién el disefio del tabla estacado o ademado para
cada caso en particular suministrando las protecciones que resulfen necesarias, sin ningdn costo adicional
para el propietario. El suministro de los ademados, tablestacados y las demds protecciones necesarias
deberdn de aseguran la integridad de los frabgjadores, guienes en todo momento y de_cardcter
obligatorio deberdn de portar equipo de seguridad. La tabla estaca podrd ser construida: ds meg af.o
madera de construccion. En caso de gue la tablestaca sea de madera de construccion, es‘rc: deberd ﬁé‘)‘
de piezas que se encuentren en perfecto estado, las cuales su famano, longitud, d|amﬁtr9 Y < c:!er’ncﬁa?f¥
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propiedades geométricas y mecdnicas deberdn de basarse en el diseno y calculo elaborado y aprobado
para tal efecto.

El Contratista es el Unico responsable de la seguridad de las excavaciones y especificamente del
cumplimiento de las normas vigentes en materia de seguridad, en labores de excavacion.

Todos los frabajos de proteccion requeridos, incluyendo el ademado de las excavaciones y la
conformacion de taludes, deben incluirse en los costos de excavacion. Todos los materiales procedentes
de las excavaciones, que el Supervisor considere apropiados, serén usados en los rellenos sucesivos; los
materiales inapropiados serdn removidos y desalojados.

El Contratista deberd tomar todas las precauciones necesarias, por iniciativa propia o por orden de EL
ADMINISTRADOR DEL CONITRATO, para proteger el frabajo y garantizar la vida y la seguridad de los
frabajadores v ofras personas gue deban visitar la obra, incluyendo la construccidon de cercas u ofros
obstéaculos al fransito.

No serd motivo de variacidon en el precio unitario, el hecho de que la profundidad real de las
excavaciones exceda a las mostradas en los Planos, cuando las condiciones mecdanicas de los suelos
encontrados al momento de efectuar las excavaciones, no sean apropiadas; ademds, no serd motivo de
page adicional, la presencia de agua en las excavaciones, en cuyo caso EL ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO ordenard o aprobard, el empleo de bombas u otros dispositivos para el desagle de las
mismas: igualmente serd a cargo del Contratista la restituciéon del terreno que se haya ablandado vy
humedecido excesivamente, a causa de la acumulacién de agua en las excavaciones, ya sea por lluvia
o por ofras causas,

11.1.1 Normas a cumplir

Deberd cumplirse con las regulaciones locales de las leyes medioambientales, frabajo, salud y seguridad
ocupacional para este tipo de obras.

170141 Normas y métodos para excavaciones y compactaciones

a. No podrd iniciarse ninguna excavacion si el supervisor no ha verificado y aprobado los trazos
gjecutados por el Contrafista, referencias, alineamiento, forma y dimensiones de la estructura a construir.

b. Las excavaciones se hardn con sus paredes verticales, en la medida que lo permita el material del
suelo. Los niveles y pendientes serdn los indicados en los planos, especificaciones o por el Supervisor.

e Si el Contratista, sin autorizaciéon excava mas de lo indicado anteriormente, estard obligado a
rellenar y compactar sin costo extra para el Propietario, hasta los niveles indicados, fodo con materiales y
sistemas de construccion indicados por el Supervisor.

d. Cuando apareciera agua en las excavaciones se utilizaran los medios e instalaciones auxiliares
necesarias para drenarlos, efectuéndose de tal forma que evite la segregacioén y erosion del material.
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e. El Contratista deberd también proveer barricadas y apuntalamiento donde se necesiten, para
ejecutar en forma segura el frabajo y cumplir de esta manera con lo establecido en el "REGLAMENTO DE
SEGURIDAD EN LABORES DE EXCAVACION"

i La informacién dada en los planos respecto al subsuelo es solamente generdl. Su exactitud e
inexactitud no afectard los términos del Conftrato,

11.2 Descapote de material organico

El descapote serd realizado utilizando la maquinaria adecuada. El Confratista ejecutard todos los frabajos
de descapote de terreno, dentro de los limites de frabajo, hasta alcanzar los niveles y imites indicados en
los planos, con una tolerancia de mas o menos 5 cm. de la capa especificada.

Los limites de descapote seradn protegidos construyendo taludes de pendiente adecuada a las
caracteristicas del suelo o ademados, para proteger las instalaciones del FSV segdn lo indique el
Supervisor.

El material de descapote que sea apropiado y necesario para relleno, a juicio del Supervisor, serd
almacenado denfro de los limites del inmueble del propietario. Por el confrario, el material de mala
calidad tal como: Material orgdnico, escombros, arcillas de gran plasticidad, roca, talpetate, junto con
el material gue no serd necesario para rellenos, deberd ser desalojado del inmueble del propietario.

El descapote de material orgdnico se ejecutard hasta una profundidad de 0.50 mts, segln lo establecido
en estos documentos.

11.2.1 Medicion y forma de pago

La mediciéon y pago del descapote se hard por metro cubico, de acuerdo con lo especificado en los
planos y precios de cierre,

La partida se pagard segln el precio unitario del confrato y este, serd la compensacion fotal por el
suministro de toda la mano de obra, materiales, herramientas, equipo e incidentales para realizar todo el
trabajo implicado de conformidad con lo indicado en los planos.

11.3 Excavacién de fundaciones

Este rubro hace referencia a la excavacion de las zapatas bajo el nivel de corte de suelo realizado, las
fundaciones poseen una sobre excavacién de 1.20 bajo su nivel de desplante y si se foma en cuenta que
de forma mecanizada o manual se cortara 0.50 metros de profundidad y la excavacion de la-zapata es
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de 2.50 metros de profundidad, habrd que excavar ya sea de forma manual o mecanizada 2.00 metros
mas de profundidad, con una seccion de 1.80 x 1.80 meiros de largo por ancho.

EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO observara las condiciones del suelo y si considera que hay riesgo de
falla en el suelo, comunicara al constructor y este someterd a su aprobacion el disefo del tabla estacado
o ademado para cada caso en particular suminisfrando las protecciones que resulten necesarias

El Contratista deberd tomar todas las precauciones necesarias, por iniciativa propia o por orden de EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, para proteger el frabajo y garanfizar la vida y la seguridad de los
trabaojadores y ofras personas gue deban visitar la obra, incluyendo la consfruccion de cercas u ofros
obstaculos al transito.

El contratista deberd de proveer barricadas y sefales de precauciéon donde se necesiten, para ejecufar
en forma segura los frabagjos de excavacion fomando las precauciones adecuadas cuando los niveles
de las fundaciones lo requieran. No se hard ninguna concesiéon de costos adicionales por los frabajos
antes descritos.

No serd motivo de variacion en el precio unifario, el hecho de que la profundidad real de las
excavaciones exceda a las mostradas en los Planos, cuando las condiciones mecanicas de os suelos
encontrados al momento de efectuar las excavaciones, no sean apropiadas; ademds, no serd motivo de
pago adicional, la presencia de agua en las excavaciones, en cuyo caso EL ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO ordenard o aprobard, el empleo de bombas u ofros dispositivos para el desaglie de las
mismas; igualmente serd a cargo del Contratista la restitucion del terreno que se haya ablandado vy
humedecido excesivamente, a causa de la acumulacién de agua en las excavaciones, ya sea por lluvia
o por otras causas.

11.3.1 Normas a cumplir

Deberd cumplirse con las regulaciones locales de las leyes medicambientales, frabajo, salud y seguridad
ocupacional para este tipo de obras.

11.3.2 Medicién y forma de pago

La medicién de la excavacion en fundaciones se hard por metro cubico, de acuerdo con lo especificado
en los planos y precios de cierre.

La partida se pagard segin el precio unitario del contrato y este, serd la compensacion total por el
suministro de foda la mano de obra, materiales, herramientas, equipo e incidentales para realizar todo el
frabajo implicado de conformidad con lo indicado en los planos.

11.4  Excavacion para tuberia de aguas lluvias.
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En el drea de trabagjo se ubica una tuberia de concreto de 12“, cuya profundidad varia de 0.80 a 1.80
metros de profundidad, con un ancho de 60 cms, por lo tanto, se removerd el material de forma manual
0 mecanizada hasta el nivel de desplante donde se colocara la tuberia ADS tipo Ribloc o similar, por lo
tfanto, a excepcion del descapote de material orgdnico, se usara el mismoe material de relleno para la
compactacion de la tuberia.,

No se ubican tuberias de aguas negras en el drea de trabgjo.
11,5 Compactacion suelo cemento 1:20 - 20 cm en sub-base para piso

Se compactard una sub-base de 20 centfimetros con suelo cemento, para la colocacion de la base de
concreto de 10 cm de espesor. Este serd un compuesto de veinte partes de ceniza volcdnica (tierra
blanca) o material selecto previamente aprobado por EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, por una parte,
de cemento; la proporcion estard especificamente disefnada para cada sitio, segun lo determine el
laboratorio respectivo. El Contratista deberd consuliar los planos. La combinacién de suelo cemento serd
mezclada uniformemente y compactada con el procedimiento descrito en el numeral anterior.

No se iniciard ningun relleno si el Supervisor no ha verificado y aprobado la estructura construida dentro
de la excavacion. Antes de iniciar cualquier relleno, las excavaciones deberan estar libres de formaletas,
aguag, maderas, desperdicios y de cualquier ofro material perjudicial para el mismo. No se colocard
ningdn relleno contra cualquier estructura, hasta que el Supervisor haya dado el permiso respectivo por
bitGcora y en ningln casc antes de transcurrir 7 dias de haberse colocado el concreto en la estructura
ya citada.

El fondo de la excavacion sobre el cual se apoyard el relleno deberd ser preparado adecuadamente
antes de la colocacion de este. Para ello, después de completada la excavacidn, la superficie del fondo
deberd escarificarse en un espesor de 15 centimetros y el suelo resultante debera ser homogeneizado,
humedecido, tendido, conformado y compactado hasta alcanzar un grado de compactacion no menor
que ?0%, segln el Método AASHTO T-180,

El suelo escarificado debe contener una humedad cercana a la dptima obtenida mediante el ensayo
AASHTO T-180.

Todo material producto de la excavacion que puede ser utilizado para las compactaciones con
aprobacion de EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO y que fisicamente posean diferencias visibles como
fextura o color, deberd practicarse un ensayo Proctor mediante el método AASHTO T-180 tantas veces
sed necesaria.

Los materiales utilizados para el relleno de fundaciones deberan ser adecuados a ese fin, tal como el
material excavado y aprobado por EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. Cuando se especifique suelo
cemento, la compactacion se hard con una mezcla en una proporcion volumétrica de suelo cemento al
20:1 (5 % de volumen de cemento) o una mezcla que produzca suelo cemento con ung resistencia
superior a 8 kg/cm2 a los 7 dias, o en su defecto, como lo indiquen los planos es’rruc’rurcxl@g‘j\f;éﬁﬂf”é)d {GAS0,
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la mezcla deberd compactarse hasta alcanzar el 90 % del peso volumétrico seco maximo, a la humedad
opfima obtenida segin pruebas especificadas en planos.

del peso volumeétrico seco mdaximo de comparacién obtenido mediante el método AASHTO T-134.

El fiempo de mesclado, fendido y compactado del suelo cemento deberd ser menor de 1.5 horas,
contado a partir de la adicion del cemento al material selecto. Pasado ese fiempo, la mezcla no podrd
usarse como suelo cemenfto.

Mezclas de suelo cemento sin compactar pasadas 1 hora 30 minutos de su preparacién no deberd
ufilizarse y deberd ser descartada, de igual forma, si ya se ha colocado y compactado el suelo cemento
pasadas 1 hora 30 minufos de su preparacion y no se ha logrado el 0% de densidad con relacion a la
densidad seca méaxima de compactacion por el método AASHTO T-134, deberd ser retirado en su
fotalidad y descartarse todo el material excavado. Supervision debe dar el visto bueno si se ha retirado el
total del volumen de SC con deficiente densidad.

Si el constructor decide usar lodo - cemento o lodocreto debe estar adecuadamente disefado por un
laboratorio certificado dado que distinfos tipos de suelo proporcionan diferentes resultados a la
compresion al ser usados en mezclas de lodocreto, por lo tanto si se desea obtener propiedades
estructurales similares o mejores a las de suelo cemento con proporcion 20:1 se deberan controlar las
propiedades del suelo, las cantidades de cemento y el contenido de agua para lograr una mezcla que
proporcione un minimo de resistencia a la compresion de 40 kg/cm?2 o mayor.

La utilizacion dellodocreto en vez del suelo cemento no modificard el precio unitario proporcionado para
esta actividad.

El material de relleno estard razonablemente libre de raices, hojas, desechos orgdnicos y escombros, asl
como tfambién de piedras que fengan un diémetro superior a & cms. El relleno serd hecho en capas
horizontales de un espesor méximo de material suelfo de 15 cms, hasta alcanzar los 30 centimetros de
espesor de suelo cemento requeridos.

11.5.1 Tolerancias

El tamano de la excavacion no excederd el tamano nominal de la fundaciéon mas las tolerancias de
variacién especificadas (aproximadamente 8 cm en exceso) por lo que habrd que usar faldones en caso
de sobre excavacion, ya sea forzosa por mal terreno o accidental. El uso de pisones manuales para
compactacion estd prohibido, excepto en casos especiales en que EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
lo autorice por escrito en BitGcora.
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En caso de dificultades especiales, por ejemplo, en compactacion bajo cimienfos existentes o entre
superficies verticales angostas (menores de 30 centimeiros), EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO podrd
aprobar el uso de rellenos hidréulicos con Lodocreto fabricado en concretera motorizada, usando suelo
de la misma calidad que el usado en rellenos con un 10% - 12.5% de cemento en volumen, con un
revenimiento del orden de 20 centimefros, compacténdolo adecuadamente con un vibrador, de los
usados para compactar concreto.

11.56.2 Medicion y forma de pago

La medicién en la compactaciéon de suelo - cemento 1:20 en fundaciones se hard por metfro cubico, de
dcuerdo con lo especificado en los planos y precios de cierre,

La partida se pagard segdn el precio unitario del confrato y esfe, serd la compensacion total por el
suministro de foda la mano de obra, materiales, herramientas, equipo e incidentales para realizar fodo el
frabagjo implicado de conformidad con lo indicado en los planos.

11.6 Compactacion simple de suelo mecanizada 0.30 mt

Los materiales utilizados para el rellenc de excavaciones deberdan ser suelos adecuados a ese fin, fal como
el material excavado y aprobado por el Supervisor, o material de préstamo aprobado por el mismo. El
material de relleno estara razonablemente libre de raices, hojas, desechos orgénicos y escombros, asi
como también de piedras que tengan un didmetro superior a 5 cm.

El relleno serd hecho en capas horizontales de un espesor méximo de material suelto de 15 centimetros
hasta alcanzar los 1.50 metros de relleno. Antes de colocar la primera capa se humedecerda la superficie
del fondo, para compactar las capas del relleno se utilizardn sistemas mecanizados o motorizados de la
potencia y tamano que el drea de frabgjo lo permita, en fodos los procesos de compactacion se deberd
humedecerse el material para facilitar su compactacion.

Se llevard la densidad de cada capa al 0% de la densidad méxima obfenido en el laboratorio, con
excepcion de las capas que constituyen los Ultimos 50 cm. de relleno, las cuales deberdn llevarse a una
densidad de 95% de la densidad maxima obtenida en el laboratorio. No se colocard material para una
nueva capa antes de que el precedente haya sido completamente compactado.

El contenido de humedad de los materiales para relleno, en el momento de la compactacion, serd
necesario considerarlo para obfener la densidad requerida a juicio del Laboratorio. Si el material
propuesto por el Contratista tiene una humedad excesiva, podrén secarse con aprobacion del
Laboratorio,

D 698 70; con una tolerancia aproximada del 3%.
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Los rellenos que no cumplan los anteriores requerimientos de densidad y de humedad deberan ser
removidos y repetidos a satisfaccion del Supervisor por cuenta del Contratisia.

Las pruebas de densidad de campo de los suelos, se hardn por los métodos que EL ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO considere convenientes, pero en el caso de controversia, se seguird lo especificado por la
"AASHT.O." designacién T-147 "METODOS STANDARD DE PRUEBA PARA LA DETERMINACION DE LA
DENSIDAD DE CAMPO DE LOS SUELOS EN EL SITIO",

11.6.1 Tolerancias

El tfamano de la excavacion no excederd el famano nominal de la fundacion mas las folerancias de
variacion especificadas (aproximadamente 8 cm en exceso) por lo que habrd que usar faldones en caso
de sobre excavacion, ya sea forzosa por mal terreno o accidental. El uso de pisones manuales para
compactacion estd prohibido, excepto en casos especiales en gque EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
lo autorice por escrito en Bitdcora.

En caso de dificultades especiales, por ejemplo, en compactacién bajo cimienfos existentes o entre
superficies verticales angostas (menores de 30 cenfimetros), EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO podrd
aprobar el uso de rellenos hidrdaulicos con Lodocreto fabricado en concretera motorizada, usando suelo
de la misma calidad gque el usado en rellenos con un 10% - 12.5% de cementfo en volumen, con un
revenimiento del orden de 20 centimetros, compactdndolo adecuadamente con un vibrador, de los
usados para compactar concreto.

11.6.2 Calidad de los materiales

El material de corte que, a juicio de EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, sea apropiado y necesario pard
relleno, serd almacenado dentro de los limites del inmueble del Propietario. Por el contrario, el material de
mala calidad tal como: material orgdnico, descapote, escombros, arcillas de gran plasticidad, roca,
talpetate, juntfo con el material gue no es necesario para rellenos, deberd ser desalojado del inmueble
del Propietario.

11.6.3 Normas a cumplir

Todas las capas que formardan un relleno serdn compactadas hasta que cada capa alcance una
densidad no menor del 0% del Proctor de comparacion, con excepcion de las capas que consfituyen
los dltimos 50 cms. de relleno, las cuales deberdn llevarse a una densidad de 95%.

La prueba modificada de Proctor se hard conforme a las Normas ASTM D-1557 o AASHTO T-180 para suelo
selecto y las recomendaciones del comité ACI 229 para materiales de baja resistencia controlada
(lodocreto). La densidad de campo se hard de acuerdo con el Método de cono de arena conforme a
la Norma ASTM D 1556. Las compactaciones con suelo cemento se harén hasta alcanzar el 90 % del peso
volumétrico seco mdaximo, a la humedad éptima, segln prueba AASHTO T-134.

11.6.4 Medicion y forma de pago
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La medicién para la compactacion simple se hard por metro clbico, medido desde la elevacion de la
parte superior hasta la parte inferior lo cual serd delimitado por el Plano de fundacién de la estructura,
por los planos verticales de los limites exteriores de la estructura y por el terreno natural, esto debe hacerse
satisfactoriomente de acuerdo con estas Especificaciones técnicas. El pago se debe hacer por la
canfidad de mefros cubicos medidos como se indicd antferiormente, al precio esfipulado en los precios
de cierre.

No se reconocerd pago por cortes en exceso, generados por los procedimientos usados por el
Constructor, incluyendo los que se requieren para proteccion.

Para efectos de interpretacion, el volumen gue se pagard serd el volumen detallado en las cotas de
planos y precios de cierre. El factor de abundamiento debe considerarse implicitito para efectfos de
cdlculo unitario de los costos, en tal caso el factor de abundamiento serd para compensar el aumento
en la relacion de vacios, no puede incrementarse pago por abundamiento del volumen,

11.7  Compactacion suelo cemento 1:20 en zapatas

Se compactard en capas sueltas de 15 cms de espesor, en una seccion de 1.80 x 1.80 metros, con suelo
cemento, hasta alcanzar la altura de desplante de la zapatia, que es de 1.20 metros de profundidad. Una
vez compactada la base de la zapata se procederd a al armado y colado de esta en conjunto con su
respectivo pedestal. El confratfista tendrd que esperar un minimo de 7 dias para confinuar la
compactacion sobre la zapata.

Referente a la proporcion de suelo cemento, esta serd un compuesto de veinfe partes de ceniza
volcénica (fierra blanca) o material selecto previomente aprobado por EL ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO, por una parte, de cemento; la proporcion estard especificamente disefiada para cada sitio,
segln lo determine el laboratorio respectivo. El Contratista deberd consultar los planos. La combinacion
de suelo cementfo serd mezclada uniformemente y compactada con el procedimiento descrito en el
numeral anterior.

No se iniciard ningdn relleno si el Supervisor no ha verificado y aprobado la operacion. Antes de iniciar
cualquier relleno, las excavaciones deberdn estar libres de formaletas, agua, maderas, desperdicios y de
cualguier ofro material perjudicial para el mismo. No se colocard ningldn relleno contfra cualquier
estructura, hasta gue el Supervisor haya dado el permiso respectivo por bitGcora y en ningln caso antes
de transcurrir 7 dias de haberse colocado el concrefo en la estructura ya citada.

El fondo de la excavacion sobre el cual se apoyard el relleno deberd ser preparado adecuadamente
antes de la colocacién de este. Para ello, después de completada la excavacion, la superficie del fondo
deberd escc:nﬂcorse en un espesor de 15 centimetros y el suelo resultante deberd ser homogenem}do

que 90%, segun el Me’rodo AASHTO T-180.
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El suelo escarificado debe contener una humedad cercana a la éptima obtenida mediante el ensayo
AASHTO T-180.

Todo material producto de la excavacidon gue puede ser ufilizado para las compactaciones con
aprobacién de EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO y que fisicamente posean diferencias visibles como
textura o color, deberd practicarse un ensayo Proctor mediante el método AASHTO T-180 tantas veces
sea necesaria.

Los materiales utilizados para el relleno de fundaciones deberdn ser adecuados a ese fin, tal como el
material excavado y aprobado por EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. Cuando se especifique suelo
cemento, la compactacion se hard con una mezcla en una proporcion volumétrica de suelo cemento al
20:1 (5 % de volumen de cemento) o una mezcla gue produzca suelo cemento con una resistencia
superior a 8 kg/cm?2 alos 7 dias, o en su defecto, como lo indiguen los planos esfructurales; en todo caso,
la mezcla deberd compactarse hasta alcanzar el 90 % del peso volumétrico seco maximo, a la humedad
optima obfenida segun pruebas especificadas en planos.

del peso volumétrico seco mdximo de comparacion obtenido mediante el método AASHTO T-134

El tiempo de mesclado, tendido y compactado del suelo cemento deberd ser menor de 1.5 horas,
contado a partir de la adicién del cemento al material selecto. Pasado ese tiempo, la mezcla no podra
usarse como suelo cemento,

Mezclas de suelo cemento sin compactar pasadas 1 hora 30 minutos de su preparacién no deberd
utilizarse vy deberd ser descartada, de igual forma, si ya se ha colocado y compactado el suelo cemento
pasadas 1 hora 30 minutos de su preparacion y no se ha logrado el 90% de densidad con relaciéon a la
densidad seca maxima de compactacion por el método AASHTO T-134, deberd ser retfirado en su
totalidad y descartarse fodo el material excavado. Supervision debe dar el visto bueno si se ha retirado el
total del volumen de SC con deficiente densidad.

Si el constructor decide usar lodo - cemento o lodocreto debe estar adecuadamente disenado por un
laboratorio certificado dado que distinfos tipos de suelo proporcionan diferentes resultados a la
compresion al ser usados en mezclas de lodocreto, por lo fanio si se desea obtener propiedades
estructurales similares o mejores a las de suelo cemento con proporcién 20:1 se deberan controlar las
propiedades del suelo, las cantidades de cemento y el contenido de agua para lograr una mezcla que
proporcione un minimo de resistencia a la compresion de 40 kg/cm2 o mayor.

La utilizacién del lodocreto en vez del suelo cemento no modificard el precio unitario proporcionado para
esta actividad.
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El material de relleno estard razonablemente libre de raices, hojas, desechos orgdnicos y escombros, asi
como fambién de piedras que tengan un didmetro superior a 5 cms. El relleno serd hecho en capas
horizontales de un espesor mdaximo de material suelto de 15 cms, hasta alcanzar los 30 cenfimetros de
espesor de suelo cemento requeridos.

11.7.1 Medicioén y forma de pago

La medicion para la compactacion simple se hard por metro clbico, medido desde la elevacion de la
parte superior hasta la parte inferior lo cual serd delimitado por el Plano de fundaciéon de la estructura,
por los plancs verticales de los limites exteriores de |la estructura y por el terreno natural, esto debe hacerse
satfisfactoriamente de acuerdo con estas Especificaciones técnicas. El pago se debe hacer por la
cantidad de metros cUbicos medidos como se indicd anteriormente, al precio estipulado en el precios de
cierre.

No se reconocerd pago por corfes en exceso, generados por los procedimientos usados por el
Constructor, incluyendo los que se requieren para proteccion.

Para efectos de interpretacion, el volumen que se pagard serd el volumen detallado en las cotas de
planos y precios de cierre. El factor de abundamiento para la compactacion debe considerarse
implicitito para efectos de cdalculo unitario de los costos, en tal caso el factor de abundamiento serd para
compensar la disminucion en la relaciéon de vacios, no puede incrementarse pago por abundamiento del
volumen.

11.8 Desdalojo de material excedente

Después de terminada la excavacion, demolicion de aceras, remocion de adoquinado, completado el
relleno compactado hasta los niveles proyectados, el material sobrante serd desalojado del drea de
frabgjo, disponiéndolo en los botaderos autorizados por las alcaldios.

El constructor serd el responsable de la disposicion final de los materiales excedentes y en caso de
depositarlos en sitios no autorizados, serd este el que responderd legalmente y no el propietario del
proyecto, para el caso en mencién el FSV,

11.8.1 Medicion y forma de pago

La medicion y pago para el desalojo serd por metro clbico. El pago se debe hacer por la canfidad de
metros clbicos medidos como se indicd anteriormente, al precio estipulado en el precios de cierre.

En todo el desalojo y los diferentes tipos de materiales el constructor deberd calcular el factor de
abundamiento para compensar el aumento o disminucion en la relacion de vacios, del voiume esﬂﬁmdq
en el precios de clerre, no puede incrementarse pago por abundamiento del volumen. R
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12 CONCRETO ESTRUCTURAL
12.1  Fundacicnes y pisos de concreto

Esta seccion incluye fodos los trabajos relacionados con concreto simple y reforzado indicados en los
Planos para las zapatas, pedestales vy pisos de concreto.

El Conftratista proveerd todos los materiales y mano de obra, para la fabricacion, fransporte, suministro,
armaduria y ereccién y/o colocacion del acero de refuerzo, encofrado, vibrado, curado, proteccion,
desencofrado y resanado del concrefo.

Serd responsabilidad del Contratista, proveer materiales que cumplan con las propiedades vy resistencias
descritas en los planos y en estas especificaciones.

12.1.1 Conftrol de calidad
12.1.2 Resistencia

La resistencia minima del concreto a los 28 dias serd conforme a lo especificado en los Planos Estructurales
correspondientes. La resistencia deberd ser comprobada por medio de especimenes preparados,
curados y sometidos a prueba de conformidad con las normas ASTM C31, C39, vy C172 segln lo
especificado en el ACI-318, seccion 5.6.3. Los criterios de aceptacién del concreto en cuanto a su
resistencia, calidad y colocacién serdn los especificados en el Capitulo 5 de dicho documento.

La frecuencia de muestreo del concreto se hard cumpliendo con los requisitos minimos de la Seccion 5.6.2
del ACI-318 y/o de acuerdo a la necesidad que establezca el Supervisor. En cada muestreo se tomardn
al menos fres cilindros, de los cuales se probard uno alos 7 dias y los dos restantes alos 28 dias. El promedio
de dos cilindros obtenidos del mismo concreto y probado a los 28 dias constituird una muestra de
resistencia, de acuerdo con lo especificado en la Seccidén 5.6.2.4 del ACI-318.

El Contratista deberd suministrar el concreto necesario para los cilindros de prueba sin costo adicional, vy
la oportuna colaboracion en la elaboracién de los mismos con el Laboratorio que designe el Propietario.
Dicho Laboratorio serd considerado un auxiliar de EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO a quien queda
sometido, report@ndole todos los resultados obtenidos.

En caso de que los resultados de los ensayos de los cilindros no cumplan con lo establecido en los
requerimientos del ACI-318, capitulo &, se tomardn fres nlcleos de 2“x4” por cada prueba de resistencia
deficiente. Estos ndcleos se tomaran en los sitios que correspondan al concreto deficiente, y/o en los sitios
senalados por el Supervisor y se ensayaran por cuenta del Contratista, segln la Norma ASTM C 42, Los
criterios de aceptacion para los nldcleos extraidos serdn de acuerdo con los criterios establecidos en el
capitulo 5 del ACI-318.

Toda estructura o parte de ella, que no cumplan los requerimientos arriba mencionados, serd demoliday
todos los gastos de demolicion total o parcial y reposicion de dicha estructura correrdn por cuenta del
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Contratista. El procedimiento de demolicién y reparacién en este caso serd de acuerdo con el criterio de
EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

12.1.3 Consistencia

Se confrolard la trabajabilidad del concreto con la prueba de revenimiento ASTM C 143, cada vez que
se vacia la mezcladora o el camién de premezclado, descartando la mezcla que presente un
revenimiento mayor alos 12.5 cm (6) o menora 7.5 cm (3).

En caso de requerirse un revenimiento mayor para bombear el concreto, éste se podrd alcanzar
afiadiendo al concreto un aditive fluidificante. Bajo ninguna circunstancia se deberd procurar un
revenimiento mayor al especificado aumentando la cantidad de agua, aungue se preserve |a relacion
agua cemento.

12.1.4 Materiales
124141 Cemento

Todo el cemento deberd ser tipo Porfland, de conformidad con la Norma ASTM C 180, y deberd ser
aprobado por el Laboratorio designado por el Supervisor. El cemento para una misma clase de concreto
deberd proveer en todo el franscurso de la obra de un mismo proveedor, y deberd ser enfregado en la
obra en su empague criginal y deberdn permanecer selladas hasta el momento de su uso.

Las bodegas para el almacenamiento de cemento permanecerdn secas, deberén cerrarse todas las
grietas y aberturas que aparezcan en paredes y techos. Las bolsas deberan estar estribadas lo mas cerca
posible unas de ofras para reducir la circulacion de aire, evitando ser apiladas contra las paredes
exteriores.

Las bolsas deberdn ser colocadas sobre plataforma de madera levantada, que sean faciimente
inspeccionadas segln cada envio de cemento. No se permitird el uso de cemento endurecido por el
almacenamiento o parcialmente fraguado. El cemento en sacos no se dispondrd en pilas mayores de
diez sacos para almacenamiento corfo (no mayor de 30 dias), ni en pilas de mds de cinco sacos para
periodos mayores.

Se podrd cambiar de proveedor de marca de cemento exclusivamente con aprobacion del Supervisor;
y la nueva mezcla a emplearse deberd ser redisenada por un Laboeratorio de concreto, aprobado por EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATQO. El cemento Portland de fraguado répido y otros cementos especiales
podran usarse con previa autorizacion de EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

121.4.2 Agregados

Los agregados pétreos para concreto, cumplirédn con las especificaciones para agregados para
concreto ASTM C 33; los resultados de los ensayos por dichas normas deberdn ser aprobadas por el
Supervisor.
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El agregado grueso podrd ser de canto rodado o piedra triturada proveniente de roca compacta. No se
aceptard grava que presente poros o aspecto laminar. El tamano maximo del agregado serd de 1%” en
zapatas y en el piso de concreto sobre el terreno y %" en el resto de miembros estructurales. En lo posible
se deberd tratar de usar el agregado de mayor tamano disponible gque cumpla con el limite arriba
mencionado. En todo caso el tamano de éste no serd mayor que 1/5 de la dimensidon mds angosta entre
los lados del encofrado, ni 3/4 de la separacion entre las barras o paquetes de barras de refuerzo, ni 1/3
del espesor de las losas. La granulometria de los agregados gruesos y finos debera quedar siempre dentro
de los limites indicados en las especificaciones ASTM C 33 TABLA |1

El agregado fino serd arena de granos duros libres de pémez, polvo, grasas, sales, dlcalis, sustancias
orgdnicas y ofras impurezas perjudiciales para el concreto, con densidad no menor de 2.5, médulo de
finura entre 2.3 y 3, color No. 3, de conformidad con la norma ASTM C 40, y cumplird con los limites de
graduacion de las especificaciones ASTM C 117.

Los agregados se almacenardn por separado y mantendrdn en forma fal que se impida la mezcla entre
ellos, la segregacion de los mismos y la inclusion de materiales foréneos.

Se procurard proveer los agregados, grava y arena, de la misma fuente de aprovisionamiento durante
todo el tiempo que dure el trabgjo. En caso de usar de varios lugares deberd comprobarse con las
pruebas respectivas la calidad uniforme de los agregados, por Laboraforio aprobado por EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

12.1.4.3 Agua

El agua debe ser en el momento de usarse: fresca, limpia y potable, libre de acidos, sales, dlcalis, cloruros,
materiales organicos y otfras sustancias que puedan ser daninas para el concreto o el acero, y deberd
cumplir con la norma ASTM C 1602.

12.1.4.4 Aditivos

EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO autorizard, en cada caso, el uso de aditivos para concreto, foda vez
que éstos cumplan con las especificaciones ASTM C 494 y ASTM C 1017 y empleados segun las
instrucciones impresas por los propios fabricantes.

Durante el periodo de los frabagjos ejecufados usando adifivos se llevard un control continuo de las
proporciones de la mezcla y del manejo del producto. No habré pago adicional cuando los adifivos sean
extras a opcidn del Contratista, o cuando sean requeridos por EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO como
medida de emergencia para remediar negligencia, errores o atrasos en el desarrcllo de la obra imputable
al Confratista.

12.:1.4.5 Acero de refuerzo

36



Anexo de Contrato No. 29480, Oferta de Compra No. 187, 26/08/2022

Todas las varillas de acero de refuerzo del concreto, exceptuando la No.2, deberdn cumplir con la norma
ASTM A 615 o con la norma ASTM A 706 segun se especifique en planos, del grado especificado para
cada tamano de varilla y miembro estructural. Se podrd colocar acero ASTM A 706 en lugar de ASTM A
615 en cualguier miembro estructural, sin embargo, no se podrd sustituir el acero especificado en planos
como ASTM A 706 por acero ASTM A 615,

Donde se especifigue puntualmente una norma y grado de resistencia para un miembro estructural
especifico, esta indicacién tendrd prioridad sobre la especificacion de norma y grado de resistencia
indicado en las notas generales.

Todas las varillas mayores al No. 2 deberdn cumplir con los requisitos minimos de resistencia a la fluencia,
a la ruptura, elongacidn, doblado y composicién quimica segdn la norma ASTM A 615 del respectivo
grado (Grado 40 o Grado 60) o de la norma ASTM A 706.

Ademds de esta especificacion, donde se especifiqgue acero ASTM A 615, el mismo deberd de cumplir
ademds con las limitaciones de la norma ACI-318 21.1.5.2, que se franscriben a continuacion:

a) El valor de fluencia real fy de la varilla no deberd exceder en mas de 1,260 kg/cm2 al valor de
fluencia especificado.

b) La relacién entre el valor de fluencia real fy vy el valor de resistencia a tension real fu no deberd ser
menor a 1.25.

c) El Supervisor podrd mandar a efectuar pruebas de tensidon vy doblado de cada lote de varillas que
sea entregado en la obra y él determinard el nmero de pruebas a realizarse.

d) No se permitird la sustitucion de mallas de acero corrugado especificados como ASTM A 615 por
mallas de acero electro soldado, a menos que se cuente con la explicita y escrita aprobacion de EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.,

e) Tampoco se permitird realizar equivalencia de grados de acero (Grado 40 o Grade 60) bajo la
misma norma (ASTM A 615 o ASTM A 706) cambiando diGmetros y cantidad de varillas. Dichas
equivalencias de grados y diGmetros se podran realizar Gnicamente bajo la explicita y escrita aprobacion
de EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

12.2  Fabricacion
12.2.1 Fabricacién del concreto en obra

Todo concreto fabricado en la obra se hard ufilizando una mezcladora del fipo aprobado por el
Supervisor; no se admitird mezcladora cuya capacidad sea menor de una bolsa. La mezcladora se hard
girar a la velocidad recomendada por el fabricante. El tiempo de mezclado para cada bachada no serd
menor de 1.5 minutos después de que todos los materiales, incluyendo el agua, estén dentro-gettambor.
El tiempo de mezclado se prolongard hasta un maximo de cuatro minutos, cuando las. épe?odféﬁi%g,ge
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carga y mezclado no produzcan la uniformidad de composicién y consistencia requerida para el
concrefo,

Las mezcladoras no se cargardn en exceso ni se les dard velocidad mayor a la gue recomiendan los
fabricantes. Cualquier mezcladora que produzca resultados insafisfactorios se dejard de usar
inmediatamente hasta gue se repare o sustituya por ofra.

El concreto deberd fabricarse siguiendo las proporciones de diseno de las mezclas, a manera de obtener
la resistencia especificada con su adecuacion al campo. Las mezclas obtenidas deberdn ser plasticas y
uniformes, el revenimiento deberd ser menor a 10 cm, a menos gue se necesite un mayor revenimiento
para bombeo, lo que se podrd lograr usando un aditivo fluidificante. No se deberd por ningldn motivo
agregar mds agua de la especificada por el diseno de mezcla realizado por el Laboratorio, sin
autorizacién del Supervisor,

No se permitird hacer sobre mezclados excesivos gue necesiten mayor cantfidad de agua para presentar
la consistencia requerida, ni se admitird el uso de mezclas retempladas. Si la mezcladora para por un
periodo de 25 a 30 minutos durante un colado, deberd limpiarse antes de renovar el funcionamiento,
removiendo los materiales remanentes.

En el caso de la mezcla elaborada en la obra, no se podrd usar el concreto que no haya sido colocado
en su sitio a los 30 minutos de haber anadido el agua al cemento para la mezcla.

Solamente el Supervisor podré autorizar, en caso de emergencia, la ufilizacion de concreto fabricado a
mano, en tal caso, se hard una plataforma sin fugas de agua, cada revoltura no serd mayor de 0.25 m3,
y se deberdn seguir los lineamientos de la respectiva dosificacion de concretos dictados por el
Laboratorio.

12.2.2 Concreto premezclado

El concreto premezclado que sea usado en la obra, se preparard, fransportard y entfregard de acuerdo
con los requisitos establecidos en las especificaciones para concrefo premezclado (ASTM C 94M-00).

El concreto premezclado entregado en la obra en camiones mezcladores podrd colocarse en el férmino
de 90 minutos, calculados desde el momento en que se anadié el agua al cemento.

Para la obra proyectada el constructor solicitara al fabricante, la inclusion de fibra de polipropileno en el
concreto para mejorar sus caracteristicas.
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12.3  Procedimientos de ejecucion.
12.3.1 Transporte del concreto

El concreto se transportard a su posicion final, por métodos que prevengan la segregacion o pérdida de
materiales. Los equipos para conducir, bombear y fransportar neumdaticamente el concrefo serdn del
tamano y diseno que aseguren un flujo practicamente contfinuo del concreto, sin segregaciones de
materiales.

12.3.2 Colocacién del concretfo

El Conftrafista nofificard por escrito a EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO con 24 horas de anficipacion la
fecha que pretende colar, para que pueda realizarse una inspeccion adecuada, en horas diurnas y
nunca en dias de asueto obligatorio, dias festivos y/o domingos. Por lo tanto, el Coniratista deberd tomar
en cuenta lo anterior para sus solicitudes de inspeccion, y antes de comenzar cualguier vaciado de
concreto, se deberd obtener la aprobacién del Supervisor. No se permitird colocar concreto cuando, en
opinidn del Supervisor, las condiciones impidan la adecuada colocaciéon y consolidacion del mismo.

Todo el equipo y los métodos usados para la colocaciéon del concreto estardn sujetos a aprobacion; el
concreto que se cologue sobre la tierra se colocard sobre superficies limpias, compactadas,
humedecidas, sin agua estancada. Las superficies de concreto existente sobre las cuales se colocard
concreto fresco deberan estar limpias, sin aceite, agua estancada, lodo, desechos, efc. Todas las
supetficies se humedecerdn antes de colocar el concreto nuevo, cuidando de no generar
empozamientos de agua en el fondo de moldes o ferreno.

Cuando se coloque concreto en formaletas profundas, se deberd usar mangas o embudos en la parte
superior, metdlicas, de hule o de lona, para evitar la segregacion de los agregados o bien hacer ventanas
en el molde con una separacion maxima de 1.50 metros. En ningldn caso se vaciard el concreto desde
una altura mayor de 1,50 m, a menos gque se usen Mmangas.

Se permitird el uso de canales metdlicos Unicamente en los lugares autorizados por el Supervisor, fales
canales tfendran pendientes que no excedan la relacion 1V:2H. No se deberd apilar cantidades de
concreto pard luego manipularlo alo largo de las formaletas.

El colado se hard a tal velocidad que se permita que el concreto se conserve todo el tiempo en estado
plastico v fluya facilmente en los espacios comprendidos entre las varillas; se tomardn las precauciones
necesarias para que no haya segregacion del agregado grueso. No se depositard en las estructuras,
concreto gue se haya endurecido parcialmente o gue esté contaminado con sustancias exfranas.
Cuando sean necesarias juntas de construccion, se hardn come se indica mds adelante.

12.3.3 Consolidacion del concreto

El concreto serd colocado en los encofrados en capas no mayores de 30 cenfimetros de espesb - 11\
capa deberd consolidarse por medio de vibradores de bastones adecuados, capaces dé fransmitir SSQQQ
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concreto de 2.5 centimetros alrededor del punto de aplicacion, y no debera prolongarse mucho fiempo,
ni acostar el vibrador para evitar segregacion de los agregados.

Se tendrd cuidadoe que cubra el refuerzo y los accesorios y de gue penetre en las esquinas de las cimbras.
No se admitird el apisonado a mano, a menos que el Supervisor lo autorice en casos especiales o de
emergencia. En cimentaciones y paredes, se usardn vibradores de superficie para garantizar superficies
lisas vy libres de colmenas. La cara superior de todo miembro de concrefo deberd quedar bien
compactada y nivelada, aungue la misma no tenga requerimiento estético.

Cualquier seccion de concreto que se encuentre porosa, o haya sido repellada o se detecte defectuosa
en alguan aspecto deberd removerse o reemplazarse enteramente a costo del Confratista, segin lo
ordene EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

El Contratista fendrd por lo menos un vibrador extra por cada tres que estén en uso y tendra en la obra
por lo menos un vibrador accionado con un motor de gasolina por cada 6 de los eléctricos.

12.3.4 Juntas de colado

Se deberd colar monoliticamente y de una manera continua cada una de las zonas o elementos que
forman una efapa de colado o como lo indigue el Supervisor. En caso de una inferrupcion en una etapa
de colado, la superficie expuesta debera ser viorada antes de colocar contra ella concreto fresco, de tal
manera que se evitan las juntas frias. Si la interrupcion durase mds del fiempo permitido, y la junta no se
hubiere mantenido viva, se suspenderd el colado, y se seguirdn las recomendaciones del Supervisor para
la continuacion de este.

El concreto viejo se deberd recortar en la superficie expuesta aproximadamente § horas después del
colado, removiendo las partes porosas y sueltas. Antes de iniciar el siguiente colado, la junta serd limplada
y recortada por medios aprobadaos por EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATQO, a fin de proveer una superficie
rugosa de concreto sano que asegure una adecuada unién con el proximo colado.

12.3.5 Moldes y formaletas

Es obligacién del constructor presentar el diseno de los moldes y puntales a ufilizar para la colocacion del
concreto. Cualquier falla en el molde y en sus apoyos serd fotal responsabilidad del constructor debiendo
reparar sin costo alguno el elemento estructural que no pudo colar debido a la falla del molde. El diseho
y la construccion de los moldes, encofrados, cimbras, formaletas y cualquier ofra estructura provisional
seguiran las disposiciones establecidas por la norma ACI-318-11 Capitulo 6; estardn bajo la responsabilidad
del Confratista. No obstante, deberén ser aprobadas por el Supervisor. Esta aprobacion no fransfiere la
responsabilidad del bueno funcionamiento y seguridad esfructural del Contratista al Supervisor, aunque
el Supervisor haya aprobado dicho molde. Podran usarse encofrados de madera o metdlicos; si se usaren
estos dltimos, se atenderdan las indicaciones del fabricante.

Los moldes de madera serdn disenados y construidos con suficiente resistencia para soportar el concreto
y las cargas de frabagjo, para mantener la seguridad durante el trabojo y para asegurar que las
dimensicnes, superficies y alineamiento finales del concreto queden dentro de las tolerancias permitidas.
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Los moldes se colocarén firmemente y sus uniones cerradas de fal modo que no den lugar a filtfraciones
ni escurrimientos de lechada y den al acabadoe el minimo de rebabas. Deberdn ser previstas en la base
de los moldes de paredes y en otros puntos donde sea necesario aberturas temporales para facilitar la
limpieza e inspeccion inmediatamente antes de depositar el concreto.

Al momento de colocar el concreto en los encofrados, las superficies de éstos estardn libres de
incrustaciones de mortero, lechada, aserrin, fierra u otro material exirafho que pueda deteriorar la
resistencia del concreto o que interfiera con el total cumplimiente de las especificaciones relafivas al
acabado de las superficies encofradas.

Antes de colocar el concreto, las superficies de los encofrados se aceitardn con un fipo de aceite especial
gue impida efectivamente la adherencia y que no manche la superficie del concreto. Se tomaran las
precauciones necesarias para impedir que el aceite manche el refuerzo, los moldes de madera se
deberdn mojar. Cuando se usen moldes metdlicos con recubrimiento pldstico, no se aceitardn los moldes
ni se mojardn, Unicamente podrdn limpiarse de cualguier materia extrana al concreto reforzado.

12.3.6 Desencofrado

El concreto deberd aicanzar suficiente resistencia antes de refirar los encofrados. No se retirar@n los
encofrados de superficies verticales hasta cumplir un minimo de 24 horas después de efectuado el
colado, a menos que se cuente con aprobacion de EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

En todos los casos el Contratfista serd el responsable por los danos causados por falla estructural o
deformaciones excesivas del encofrado, y por dafnos al concreto al momento del retiro de los encofrados.
Dicha responsabilidad no queda eximida por la aprobacion de las obras de apunfalamiento por parte
de EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

Cualqguier deformacion resultante en el concreto colado en cualquier miembro estructural serd entera
responsabilidad del Contratista, y seré corregida o demolida y repuesta por parte del Contratista sin costo
alguno para el Propietario,

12.3.7 Proteccion y curado

Durante el colado y posterior a éste, el concreto deberd ser protegido, de manera adecuada, contra los
efectos del sol y de la lluvia, con el propdsito de evitar un secado prematuro y excesivo o un lavado
violento antes de tener una dureza suficiente. Asimismo, deberdn ser prevenidos danos mecdnicos
eventuales como golpes violentos o cargas aplicadas que puedan afectar su forma y/o resistencia. El
proceso de curado debe empezar 4 horas después de colocado el concreto vy se prolongard por lo menos
durante siete dias.

El procedimiento de curado a ufilizar podr& ser cualguiera de los siguientes:
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Q) Aspersion permanente del miembro esfructural por medio de bomba. En ningdn momento se
permitird que el concreto se seque superficialmente antes de tfranscurridos siete dias después de la
operacion del colado.

D) Inundacién de entrepiso por medio de delgada pelicula de agua. No se deberd permitir que dicha
pelicula se seque.

&) Aplicacién de pelicula de curado en la superficie del miembro estructural, inmediatamente
después de retirar los moldes, antes que se seque la humedad superficial del miembro.

12.3.8 Reparacion de defectos de colado y acabados

Todos los defectos en el concreto que resulten de la operacidn de colado deberan ser corregidos
inmediatamente a cuenta del Contratista.

En caso de que se encuentren colmenas, desprendimientos, rgjaduras, agrietamientos y agujeros
mayores, se deberd notificar a EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO antes de proceder a la accién
correctiva. En caso de que EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO autorice su reparacion se seguird el
siguiente procedimiento:

a) Se debera picar una superficie con bordes rectangulares, con una profundidad de al menos 17,
hasta encontrar concreto compacto.

b) La supertficie expuesta serd lavada completamente y todo agregado suelto de la matriz de
concreto removido.

&) El hueco serd colado nuevamente reponiendo el concrefo faltante. En caso que EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO lo requiera, la superficie de contacto enfre el concreto nuevo vy el
anterior serd fratada con material adhesivo (epdxico) aprobado por el Supervisor. Este también podra
requerir el uso de concreto expansivo, para asegurar el permanente contacto entre las superficies.

En el caso que EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO asi lo requiera, se debera picar el concrefo poroso o
dafado hasta detrds del refuerzo. Todo alamibres y varillas salientes serén cortadas hasta una profundidad
de 2 centimetros, los agujeros o vacios resultantes seran rellenados después de lavados con pasta de
cemento o mortero.,

En elementos de concreto cuya superficie quedard expuesta a la vista permanente, los excesos,
protuberancias, depresiones y cualquier otra deformacion de dichas superficies que sean mayores que
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las tolerancias, que adelante se especificaran, seran picadas y reparadas hasta dejar en forma correcta
el plano requerido.

La medida de las deformaciones se hard con undad regla canteada de longitud prefijada por el Supervisor,
la cual serd colocada en cualquier lugar y direccién de la superficie que se quiere probar. Solamente se
admitiran deformacicnes de émm en 3.00 m.

Toda la reparacion de estos defectos serd a cuenta del Contratista.
12.3.9 Colocacién del acero de refuerzo

El refuerzo para colocarse en la estructura deberd estar libre de material danino, como aceite, suelo o
lechada. El refuerzo podrd contener una canfidad moderada de oxido, sin embargo, si EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO aisilo requiere, el Confratista tendréa que cepillar el refuerzo con un cepillo
de cerdas metdlicas para quitar el dxido excesivo anfes del colado.

Todas las barras deberdn colocarse y sujetarse firmemente para evitar desplazamiento de las posiciones
correctas mostradas en los planos. Los amarres deberdn contar con la suficiente resistencia para resistir la
rotura durante la colocacion y nivelado del concreto. Todo el refuerzo deberd tener una sujecion tal que
mantenga su posicion durante el proceso de colado. No se permitird la circulacion de carretillas, personal,
equipo y todo aguello que pudiera deformar o cambiar de posicion el refuerzo de las losas una vez éste
haya sido revisado y aprobado para ser coladas.

12.3.10 Recubrimiento del refuerzo

Se deberd asegurar el recubrimiento adecuado para fodas las varillas. Todo el refuerzo debera contar
con elementos separadores, ya sea de concreto, de varillas o separadores pldsticos, para separarlo del
suelo o encofrado contfra el gue se colard el concreto. Los recubrimientos minimos requeridos serdn los
especificados en los planos estructurales respectivos. En caso de gue no existiere una indicacion clara en
dichos planos para un miembro en particular, serd la responsabilidad del Confratista el obftener dicha
informacién de EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, antes de proceder al armado del miembro.

La tolerancia para estos recubrimientos sera de acuerdo con lo especificado en el aparfado perfinente
del ACI-318. En caso de que los recubrimienfos no cumplan con los limites especificados, EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO podrd requerir que se cologue nuevamente el refuerzo con los
recubrimientos especificados.

12.3.11 Empalmes y desarrollo del refuerzo

El desarrollo de los empalmes y ganchos del refuerzo se hardn siguiendo los lineamientos del Capitulo 12,
del ACI-318-11. Las longitudes de empalme requeridas son las especificadas en las Notas Generales de
los planos estructurales.

No se deberd empalmar el 100% del refuerzo del mismo lecho en una misma seccioén Transverggp,‘éiho que.
empalmes consecutivos se deberdn separar al menos 40 didmetros de varillas de centro frcentro. Ses,
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permitird empalmar como méximo un 50% del refuerzo total de un mismo lecho en una seccidn fransversal.
Donde la longitud lo permita, se deberd colocar el refuerzo en una sola pieza.

A menos gue los planos indiquen otra cosa, tfodo refuerzo deberd terminar con un gancho estandar, con
una pata de 12 diagmetros de varilla, pero no menora 15 cm.

Toda equivalencia de cualquier dimensién de barra podrd hacerse Unicamente mediante la autorizacion
especifica y escrita del Supervisor y se hard de tal manera que no se disminuya el area fotal del acero y
gjustando las longitudes de empalme y desarrollo del mismo. La colocacién de la armaduria deberd ser
aprobada por el Supervisor por lo menos 24 horas antes del inicio del colado. El Confratista no podra en
ningun caso hacer cambios en la disposicion, localizacion, cantidad y digmetro del refuerzo por iniciativa
propia.

12.3.12 Anclajes con epdxico

Se podrdn usar anclajes con epdxico Unicamente cuando los mismos estén especificados en los planos
estructurales. Donde este procedimiento no esté especificado en planos, el Confratista o podrd usar
solamente con la aprobaciéon de EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

En el caso que dicho procedimiento sea permitido, ya sea por planos o por EL ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO, el mismo deberda cumplir con los siguientes requerimientos:

a) El agujero previo deberd contar con un didmetro minimo de 1/8” mds grande que el diGmetro de
la varilla a anclar.

D) La aplicacién del epdxico deberd realizarse en todos los casos por medio de pistola mezcladora.
En ningln caso se deberd usar mezclado y aplicacion manuales dentfro del agujero, a menos gque EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO lo apruebe.

2) Las varillas a anclar deberdn estar completamente limpias de cualquier oxido, polvo o grasa.
d) No se deberdn anclar varillas mayores al didmetro de la varilla #8.
e) El agujero deberd estar completamente libre de grasas, polvo o cualquier material extrano previo

a la aplicaciéon del epdxico.

1) La ubicacién del agujero deberd cumplir con los requerimientos especificados en los planos, con
la tolerancia que admita EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

Q) En ningln caso deberdn ubicarse anclajes con epdxico dentro de un miembro de concreto
armado (viga, solera o columna) fuera del ndcleo confinado del mismo.

h) Los anclajes epdxicos deberdn cumplir en fodos los casos con la separacion minima especificada
por el suministrante entre anclajes adyacentes y al borde del miembro.

i Una vez aplicado el epdxico, no se deberd doblar o manipular el refuerzo anclado, aungque haya
franscurrido suficiente fiempo para que el epdxico alcance su resistencia. Toda varilla a ser anclada
deberd ser previamente doblada a su geometria final.

12.3.13 Tolerancias.
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Las Tolerancias validas para los elementos del concreto estardn de acuerdo al ACI-318 y especificamente
al ACI-317 y a la normativa vigente en nuestro pais tal como Norma Técnica para el control de la Calidad
de los Materiales Estructurales.

12.3.14 Normas:

Las Normas validas y aplicables para los elementos del concreto son, sin limitarse a estas: ACI-318 vy
especificamente al ACI-117 en cuanto a las tolerancias y, la normativa vigente en nuestro pais tal como
Norma Técnica para el control de la Calidad de los Materiales Estructurales.

12.3.15 Medicién y formma de pago.

La medicidén de cada partida se cuantificard de acuerdo a los especificado en los planos y detalles
estructurales, con el fin de ser entregados de manera satisfactoria segln estas Especificaciones técnicas.

Las partidas para concreto estructural de zapatas, pedestales se medirdn y pagardn segdn la unidad
indicada en el precios de cierre o sea por metro cubico

Las partidas se pagardn segln el precio unitario del contrato y este, serd la compensacion fotal por el
suministro de toda la mano de obra, materiales, herramientas, equipo e incidentales para realizar fodo el
frabagjo implicado de conformidad con lo indicado en los planos.

12.4  Superficie de concreto reforzado

Se colocard una superficle de concreto de espesor de 10 centimetros, con refuerzo de electromalla 6/6 'y
resistencia de f'c=210 kg/cm2, este se colocara sobre una base de suelo cemento 1:20 de 20 centimetros
de espesor. El concreto deberd ser premezclado, aplicado con bomba, deberd llevar inclusion de
polimeros de polipropileno para confrarrestar las confracciones volumétricas producto de la temperatura.

12.4.1 Sisado del concreto

Una ves colocado el concreto y en un lapso no mayor a 24 horas se procederd a sisar el concreto, de
forma mecanizada, con una cortadorag, en un espesor de % del grosor total del concreto, las sisas se hardn
en la losa en un patrén de rectangular de 2.13 de ancho y 3.05 metros de largo, luego se procederd a
sellar con un sellador epoxico

12.4.2 Normas

Las Normas vdlidas y aplicables para los elementos del concrefo son, sin limitarse a estas: ACI-318 vy
especificamente al ACI-117 en cuanto a las tolerancias vy, la normativa vigenfe en nuestro pais tal como
Norma Técnica para el control de la Calidad de los Materiales Estructurales.
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12.4.3 Medicién y forma de pago.

La medicién de este rubro se cuantificard por metro cubico, de acuerdo a los especificado en los planos
y detalles estructurales, con el fin de ser entregados de manera satisfactoria segun estas Especificaciones
técnicas.

Las partidas se pagardn segun el precio unitario del contfrato y este, serd la compensacion total por el
suministro de toda la mano de obra, materiales, herramientas, equipo e incidentales para redlizar fodo el
frabagjo implicado de conformidad con lo indicado en los planos.

13 ALBANILERIA
13.1  Alcance del frabagjo

El trabgjo incluye la mano de obra, materiales, herramientas y equipo, para llevar a cabo lo requerido en
planos referente a la albanileria. Bajo esta seccién se abarca fodo lo relacionado con obra de
mamposteria de ladrillo, de bloque de concreto, de piedra, y cualquier obra o acabado de concreto
gue no ha sido cubierto anteriormente. MATERIALES

13.2  Mortero a usarse

Los materiales a usarse en los morteros llenaran los siguientes requisitos:

a) Cemento Portland Tipo | segln especificaciones ASTM C 150.

b) Cal hidratada conforme la norma ASTM, designacion C 207 tipo S.

c) Arena (agregado fino) conforme las normas ASTM designacioneas C 144-66Ty C 40.

d) Agua: conforme ASTM C 1602.

Los morteros a ufilizarse en la construccion de las paredes tendrdn las proporciones volumétricas
siguientes:

Uso de mortero Cemento Arena Gravilla
Mortero para pegamento de blogue de concreto 1 3 -
Mortero para muros de piedra 1 3 -
Mortero para repello de bloque de concreto 1 3 -

Mortero para afinado de paredes 1 1 -

La cantidad de agua que se usard en la mezcla serd la minima necesaria para obtener una mezcla
pléstica y frabagjable, siguiendo las normas ASTM C-270 mezcla para blogues de concreto. La arena a
usarse debe ser natural o triturado de piedra grava..
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No se permitird el uso del mortero que haya permanecido veinte minutos sin usar después de haber
agregado agua a la mezcla seca. No podrd por ninguna causa retfemplarse el mortero por medio de
adicién de mds agua y cemento.

La canfidad de agua a utilizarse en todos los casos anteriores serd la suficiente para alcanzar una
frabajabilidad adecuada. No se permitird por ningdn motivo batir mezcla en suelo de fierra, ni usar
mortero que tenga mas de 45 minutos de preparacion. Cualquier pilada de mezcla que no esté de
acuerdo con las condiciones apuntfadas serd votada y no podrd ocuparse en la obra.

13.3  Concreto fluido para llenado de celdas.

Toda varilla vertical deberd ser embebida completamente en concreto fluido (Grouf) en toda su alturg,
el cual deberd cumplir con la especificacién ASTM C-476 "grout para mamposteria”. El revenimiento
deberd ser como minime 8"y preferiblemente mayor a 10", La resistencia a la compresién del grout deberd
ser como minimo 140 kg/cm2, de acuerdo con el procedimiento de prueba ASTM C 1019.La cantidad de
agua gue se usard en la mezcla serd la minima necesaria para obfener una mezcla plastica y frabajable,
siguiendo la ASTM C-270. La arena a usarse debe ser natural o tfriturada de piedra grava. El agregado
grueso deberd llenar los requerimientos segun lo indicado en la ASTM C-33. El tamano mdaximo del
agregado grueso no serd mayor del 3/°8”. Las proporciones en volumen del concreto fluido a ufilizarse en
el lleno de las celdas de los bloques deben ser las siguientes: uno de cemento, dos de arena y cuatro de
grava.

134  Blogue de concreto

Todo material de bloque de concreto deberd cumplir con los requisitos de la especificacion ASTM C-90
en cuanto a las siguientes caracteristicas:

Q) El color deberd ser gris o blanco, a menos gue se usen pigmentos de oxidos metdlicos.
b) La tolerancia en cualquiera de sus fres dimensiones serd de +/-3 mm.
c) Un mdaximo de 5% de las unidades de un cargamento podrd presentar desprendimientos hasta de

17,

Las unidades deberdn cumplir ademds con las siguientes caracteristicas mecdanicas, de acuerdo con las
normas ASTM C-90, ASTM C-140, ASTM C-426:

a) El promedio de la resistencia de tres unidades serd de 130 kg/cm?2 en su drea neta.
) Las unidades presentardn una absorcion maxima de 13lbs/pied (para unidades de peso unitario
normal).

Serd el Supervisor quien aprobarda el material antes de su colocacion definitiva.
13.6 Métodos de ejecucion.,

13.5.1 Paredes de blogque de concreto

P I “:\‘ l_
Todos los blogues a utilizar en la obra estardn limpios antes de su colocacién, libre de sustancias grc:sosc’:‘ié,‘;:,
orgdnicas o cualguier agente que impida la perfecta adherencia del mortero. El fransporte-al, | I
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fraslados intferno de este material, deberd ser llevado a cabo con mucho cuidado, evitando lanzarlos
contra el suelo o golpedndolos excesivamente entre si, lo mismo gque al momento de su aimacenamiento
en la obra, deberdn cargarse con cuidado para no danarlos. Los blogues deberdn almacenarse en un
lugar seco y no deben humedecerse antes de su colocacion. Previo al colado de la solera, se
incorporaran los bastones de refuerzo vertical de los muros, madulados, en los diémetros y espaciamientos
gue se indican en los planos, asi como los ubicados entre los ejes de la estructura principal (vertical) del
edificio, a fin de garantizar la adecuada modulacion y el establecimiento definitivo de huecos para
puertas y ventanas.

La colocacion del refuerzo vertical deberd coincidir con el eje de la pared, v el refuerzo horizontal podra
auedar descentrado hacia cualquier lado, a fin de mantener el plomo del refuerzo vertical.

Luego de colada la solera, se modularan las alturas y se procederd a colocar la primera hilada. Esta sera
asentada completamente sobre un lecho de mortero, perfectamente alineada, nivelada a plomo. Se
levantardn primero los extremos de cada framo de pared, dejéndolos bien nivelados, dlineados,
cuafrapeados y a plomo, para luego completar la porcidon central.

Los bloques deberdn ser colocados con instrumentos adecuados en caso que se requierd izarlos para
introducirlos en los bastones verticales. Por ningln motivo se permitird manipular las varillas para facilitar
la colocacidon de los blogues. Inmediatamente después de la colocacion de los blogues que llevaran los
bastones, se deberd apisonar las rebabas de mortero al interior de la celda contra la superficie del colado
anterior, usando un pisén de madera con el tamano adecuado para poder ingresar a la celda. El mortero
externo de las juntas se deberd perfilar usando la punta de la cuchara a fin de consolidar perfectamente
el mortero dentro de la sisa, o bien sisarlo con sisador, Enfre blogue y blogue habra siempre una capa de
mortero que llene su asiento horizontal en amibas caras, asi como la llave en su cara verfical. Las juntas
deberdn quedar completamente llenas y su espesor no deberd ser menos de 7 mm ni mayor de 15 mm.
El acabado de todas las paredes de blogue serd segun lo mostrado en planos. El colado de los huecos
debera hacerse cada dos hiladas como méaximo. El refuerzo horizontal se alojard en blogues solera segun
lo detfallen los planos estructurales. El tipo de refuerzo y espaciamiento entfre varillas horizontales serd de
acuerdo con los planos estructurales. Se deberdn cumplir asimismo los requerimientos de empalme y
longitudes de desarrollo especificadas antes para Concreto Estructural, tanto en el refuerzo vertical como
en el horizontal.

13.6 Tolerancias.

Las Tolerancias validas para los elementos de albanileria serén de acuerdo al Building Code Requirements
for Masonry Structures (ACI 530-05/ASCE 5-05/TMS 402-05) y a la normativa vigente en nuestro pais tal como
Norma Técnica para el control de la Calidad de los Materiales Estructurales y la Norma Técnica para el
diseno de Estructuras de Mamposteria,

13.7  Normas

Las Normas validas y aplicables para los elementos albanileria serdn de acuerdo al Building Code
Reqguirements for Masonry Structures (ACI 530-05/ASCE 5-05/TMS 402-05) v a la normativa vigente en
nuestro pais tal como Norma Técnica para el contfrol de la Calidad de los Materiales Estructurales y la
Norma Técnica para el diseno de Estructuras de Mamposteria,
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13.8  Medicidn y forma de pago.

La medicién para la albanileria se debe hacer por metros cuadrados, cuantificados segin los planos
estructurales y, para ser entregadas satisfactoriomente de acuerdo con estas Especificaciones técnicas.
Se pagard segun el precio unitario del contrafo y este, serd la compensacion total por el suministro de
toda la mano de obra, materiales, herramientas, equipo e incidentales para realizar todo el trabagjo
implicado de conformidad con lo indicado en los planos.

14 ACERO ESTRUCTURAL.
14.1  Alcance del frabgjo

En esta seccidn se incluye todo lo relacionado con las obras metdlicas instaladas en los edificios. De
acuerdo con las especificaciones contenidas en esta seccidn y con lo que se muestra en los planos, el
Confiratista fabricard, fransportard, pintard y montard foda la estructura metdlica de las edificaciones,
ademads todos los trabajos miscel@neos requeridos por los planos o por EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

14.2 Materiales

Los materiales y la calidad para cada uno de los aceros usados en la obra deberdn cumplir con lo
especificado en las Notas Generales del juego de planos estructurales. El Confratista podrd cambiar la
designacion del acero a usar en cualquier pieza solamente cuando cuente con la expresa aprobacion
de del Disenador del proyecto.

Cuando algin miembro o parte constifuyente de un miembro en planos no cuenfte con una
especificacion de la calidad del acero requerido, el Confratista deberd consultar con EL ADMINISTRADOR
DEL CONTRATO esta informacion.

14.3  Piezas roladas en frio (polines “¢”, tubos estructurales)

El Contratfista proveerd todos los perfiles rolados en frio de acuerdo con lo especificado en los planos
estructurales en cuanto a dimensiones y calidad del acero para cada pieza. El Contratista deberd proveer
a EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO un certificado de la calidad de las piezas roladas que éste colocard
en la obra. Todas las piezas roladas provistas por el Conitratista deberén cumplir con las especificaciones
del cédige “Specifications for Structural Steel Buildings”, Edicién de marze 9,2005, en cuanfo a variaciones
en las dimensiones fransversales, alineamiento y escuadra. No se permitird por ningdn mofive la
fabricacidn de las piezas metdlicas por medio de placas en sustitucion de miemibros especificados como
piezas roladas, a menos que éstas sean defalladas como tales en los planos estructurales. Cuando el
Confratfista considere mas favorable la consfruccion de alguna pieza por medio de placas, deberd
obtener el permiso escrito del Supervisor. La fluencia minima de estos elementos serd FY=36 KSl.

14.4  Piezas armadas (built up shapes)

El Contratista proveera tfodos los perfiles armados, ya sea de placas o de dos o mas piezas estGndares, de
acuerdo con lo especificado en los planos estructurales en cuanto a dimensiones, especmcoc:lon de
uniones entre cada elemento constituyente, y calidad del acero para cada pieza. El Contratista deberd
proveer a EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO un certificado de la calidad de los materiales que estdn: !
involucrados en cada pieza.
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Todas las piezas armadas por el Confratista deberdn cumplir con las especificaciones del cddigo
"Specificacations for Structural Steel Buildings”, Edicion de marzo 29,2005, en cuanto a variaciones en las
dimensiones transversales, dlineamiento y escuadra.

14.5  Planos de taller

El Contratista serd responsable de elaborar los planos de taller para el corte y montaje de las piezas
metdlicas, de acuerdo con lo esfipulado en los planos estructurales. En caso que el Confratista fuviere
alguna duda sobre la disposicion o tamano de alguna pieza, ésta deberd ser consultada con EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. No se hara ninguna consideracion al Confratista por mala interpretacion
o falta de informacién en los planos estructurales. El Contratista es responsable de aclarar todas sus dudas
antes de dar comienzo al corte de piezas.

El corte de piezas se deberd readlizar tomando en cuenta las luces indicadas en los planos estructurales
mas la luz especificada para el alojamiento de |la soldadura. En caso que la pieza fuere cortada con una
longifud insuficiente, el Su